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Chapitre 1 Station 5 Introduction

1.1 Apercu de la station 5

La station 5 est utilisée pour gérer plusieurs dispositifs de surveillance de sécurité ; elle fonctionne avec des appareils tels que les XVR,

les NVR et les caméras IP.
Les fonctionnalités du logiciel comprennent :
* Réinitialiser le mot de passe.
* Prise en charge de I'utilisation par plusieurs utilisateurs.

« Ajout d'un seul appareil, d'appareils par lots et d'appareils avec différentes caractéristiques

protocoles.
« Configuration des appareils a distance.

« Visionnage en temps réel de vidéos provenant de plusieurs appareils et lecture en différé

enregistrements.
« Prise en charge de l'affichage simultané des vidéos provenant de plusieurs appareils.
* Lecture des enregistrements et visualisation des images capturées a distance.
« Configuration de différents types de détections d'alarme.

« Configurer des cartes électroniques pour pouvoir localiser les appareils a tout moment et faciliter leur déploiement et leur

gestion.
* Interrogation et exportation des journaux.

* Prise en charge de la reconnaissance faciale, de la reconnaissance des personnes et des véhicules, et des permis de conduire

des plaques d'

* Prise en charge de la configuration intelligente et de la gestion des présences.

* Prise en charge de la prévisualisation, de la recherche et de la configuration intelligentes des scénes.

* Prise en charge de la reconnaissance faciale, de la reconnaissance des plaques d'immatriculation, de la détection des personnes
et des véhicules, de la détection des intrusions périmétriques, de la détection des franchissements de lignes, du comptage

des passages, de la détection de la densité de foule, de la détection de la longueur des files d'attente, et plus encore.

« Importation et exportation des fichiers d'informations de I'appareil en un seul clic.

* Gestion des fichiers et visualisation séparée des images et des vidéos.



1.2 Configuration de fonctionnement de la station 5

La configuration logicielle comprend le systéme d'exploitation, le processeur, la mémoire et la carte graphique.

» Systeme d'exploitation : Windows 7, Windows 10, Windows 11, macOS 11.6 ou

plus tard

* Processeur : Intel® Core™ i5-4590 a 3,3 GHz ou supérieur

* Mémoire : 4 Go ou plus

« Carte graphique : NVIDIA GT 730 ou supérieure

1.3 Interface principale de la station 5

L'interface principale de la station 5 est illustrée dans la figure suivante. Chaque élément est décrit dans le

tableau situé sous la figure.

STATION

BE0Q0 © - B=muEC9&4 sO=¢co0OO0 AR s Fan

Non. Article Description
Lancez Station 5 et connectez-vous. Sur l'interface principale qui
1 Onglet Fonction s'affiche, vous trouverez les fonctions disponibles. En cliquant sur
I'icone d'une fonction, vous accédez a sa page correspondante.
2 Evénement pour activer ou désactiver le son de I'alarme.




la direction doit autorisel

ou refuser l'affichage de I'alarme.

pour effacer les alarmes

Cliquez définir la résolution.

Cliquez . faire apparaitre le lecteur.

>
E

Cliquez pour rétablir la disposition des fenétres par défaut.

Cliquez et sélectionnez pour verrouiller I'écran. Puis un
Utilisateur

Un mot de passe est requis pour se connecter au systéme.
gestion

Cliquez E et sélectionnez E pour changer d'utilisateur.

Cliquez E et sélectionnez mmmmm pour afficher le nom du logiciel

et le numéro de version.

Cliquez - pour accéder a la page de configuration systéme, ou vous pouvez
Gestion P . . N .

définir la langue, la connexion automatique et le mot de passe a mémoriser, le type
du systéme de fichier et le chemin de stockage, ainsi que le son de I'alarme.

Cliquez . pour réduire la fenétre du logiciel.
Fenétre Cliquez ﬂ pour maximiser la fenétre du logiciel.
gestion E

Cliquez pour quitter le logiciel.

Etat du systéme

Consultez I'neure systéme actuelle, I'utilisation du processeur, le nom d'utilisateur

et I'neure de connexion.




Liste des fonctions

La liste des fonctions est divisée

en une zone d'opération et une

zone de configuration. Les

fonctions sont décrites comme suit :

suit.

* Vue principale

Vue principale : Connecter les caméras
Le systeme permet de visionner des
vidéos en temps réel. Lors du
visionnage d'une vidéo, vous

pouvez 'enregistrer

localement, prendre des

photos et utiliser l'interphone vocal,

le zoom numérique et la vue en croisiér
* Lecture a distance

Lecture a distance : sélectionnez

une date pour visionner les vidéos et

images a distance, puis les
découper et les télécharger localement
Stockage.

* Lecture locale :

visualisez les

enregistrements ou exportez-les
depuis le client.

* Recherche dans

les journaux : interrogez et
exportez les journaux du client, en
local et a distance. « Gestion des
fichiers : recherchez les
enregistrements et les images

locaux. « Contrdle d’acces par

reconnaissance faciale

Contrdle de présence : Configurer le
heure de présence a enregistrer
des personnes qui entrent et
sortent.

» Scene |IA

* Recherche par IA

Recherche IA : Rechercher et

Comparez les visages, les personnes
et les véhicules, ainsi que les visiteurs

réguliers. Spécifiez les conditions

pertinentes et effectuez la recherche.
pour tous les visages qui se rencontrent
les conditions.

Résumez les identités

et fusionner les visiteurs ayant

une identité dupliquée.

» Gestion des périphériques
Gestion des périphériques :

E Ajouter ou supprimer un appareil
fichiers et gérer les parameétres
de l'appareil a distance.

» Configuration des

alarmes : définissez le type
d'alarme de I'appareil
(mouvement, E/S, perte vidéo,
PIR et intelligente). « Réglage
du régulateur de

vitesse : définissez les

canaux du régulateur de vitesse et
appareils.
* Compte

gestion
* Compte

Gestion : Ajouter ou
supprimer des sous-
utilisateurs et modifier leurs
autorisations. ¢

Enregistrement local

Enregistrement local : Spécifiez un

chemin d’accés au stockage des fichiers

et définissez le plan d’enregistrement.

Gestion des fichiers

Gestion des fichiers :




Scéne IA : Compter le nombre

des personnes qui entrent et

sortent d'un canal ou d'un groupe,

et donner l'alerte si le

Le nombre atteint la limite.

* Analyse des données :

Effectuer une analyse des données
provenant des visages, des
humains et des véhicules, du

comptage croisé, des cartes

thermiques et des données de présencq. *

Gérer les enregistrements et
les images enregistrés

manuellement.

« Configuration Emap
Configuration Emap : Placez

les caméras sur un appareil électronique

carte pour que vous puissiez
rapidement connaitre I'emplacement o
Il se passe quelque chose.
Configuration

IA : Configurez la bibliothéque

de visages, les

parametres, I'alarme et la

présence de I'appareil.

=g

Conseil de fonctionnement

Lorsque vous survolez un onglet de fonction avec le curseur, la

description de la fonction apparait en temps réel dans cette zone.




Chapitre 2 Inscription et connexion

2.1 Création d'un compte administrateur

Lors de votre premiére connexion a la Station 5, définissez le mot de passe administrateur et les
questions de sécurité comme indiqué par le systéme. Le mot de passe sert a se connecter, et les

questions de sécurité permettent de le réinitialiser.

e

>V
STATIONS

Etape 1 : Double- - L'écran d'initialisation s'affiche, comme indiqué dans

cliquez sur I'image suivante :

Initialization

1.Password Setting

Please set admin p ord at first installation.

adminl23.

word Strength

C’ . r‘lfi - FI - rlj

O auto Login After Reqgistration




Définissez le mot de passe administrateur. Les parametres sont décrits dans le tableau suivant :

Paramétre Longueur de la

description : 8 a 32 caractéres sans espaces ;

autorisés : lettres majuscules, lettres minuscules,
Mot de passe

chiffres et caracteres spéciaux.

Complexité du mot de passe. Le rouge indique un

mot de passe simple et peu sécurisé, tandis que le
vert indique un mot de passe complexe et sécurisé.
Force du mot de passe
Choisissez un mot de passe trés sécurisé, comme le

suggere l'indicateur de complexité.

. Assurez-vous que les mots de passe soient
Confirmez le mot de passe
cohérents.

Si vous étes sélectionné(e), vous vous connecterez

automatiquement au systéme apres votre inscription.

Connexion automatique aprés l'inscription
Sinon, I'écran de connexion s'affiche.

Etape 2 : Cliquez sur Suivant aprés avoir défini le mot de passe.
Etape 3 : Sélectionnez les questions et saisissez les réponses. Si vous oubliez votre mot de passe, vous pouvez le réinitialiser
en répondant aux questions.

Etape 4 : Cliquez ensuite sur Terminer pour enregistrer les paramétres.

10



Initialization

1.Password Setting 2.Password Protection

2.2 Connexion a la station 5

Apres l'initialisation de I'appareil, saisissez le compte et le mot de passe pour vous connecter a la Station 5.

’-" X

o>

STATIONS

Etape 1 : Double-cliquez

L'écran de connexion s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :

1"



Device Login

’ & admin

Basic Mode

Etape 2 : Définir les paramétres. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

User name

Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe.

Se souvenir du mot de passe

Si cette option est sélectionnée, le
systeme aura mémorisé votre mot de passe lors de votre

prochaine connexion.

Connexion automatique

Si vous sélectionnez cette option, le mot
de passe sera mémorisé et vous vous connecterez

automatiquement au systéme.

Mot de passe oublié ?

Si vous oubliez votre mot de passe, vous pouvez le
réinitialiser en répondant aux questions. Pour plus
d'informations, consultez la section 2.3 « Réinitialisation

du mot de passe ».

Etape 3 : Cliquez sur « Se connecter ».

12




L'interface du systeme s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :

STATION =3

Connectez-vous a la station 5 via l'identifiant de votre appareil.

wraroe

o X 4

STATIONS

Etape 1 : Double-cliquez

Etape 2 : Une fois I'écran de connexion affiché, cliquez sur « Connexion a I'appareil » & gauche. L’écran de

connexion a I'appareil s’affiche alors, comme illustré dans la figure suivante :

Account Login

Etape 3 : Définir les paramétres. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

13



Parametre

Description

Saisissez I'adresse IP/I'identifiant de I'appareil.

Saisissez le numéro de port.

Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe.

Remember Password

Si Si vous avez sélectionné cette option, le systéme
aura mémorisé le mot de passe lors de votre prochaine

connexion.

Etape 4 : Cliquez sur « Connexion ». L'interface du systéme s’affiche, comme illustré dans la figure suivante :

Remarque : Pour plus d'informations sur la connexion a I'appareil, consultez le chapitre 3 « Connexion a

I'appareil ».

14




2.3 Réinitialisation du mot de passe

Si vous oubliez votre mot de passe, vous pouvez le réinitialiser en répondant aux questions.

Etape 1 : Double-cliquez pour accéder a I'écran de connexion.

Forgot Password?

Etape 2 : Cliquez L'écran des questions de sécurité relatives aux mots de passe est

sur I'élément affiché, comme indiqué dans la figure suivante :

Etape 3 : Répondez aux questions et cliquez sur Suivant. L’écran de réinitialisation du mot de passe s’affiche, comme illustré

dans la figure suivante :

Confirm Passwaord sessssee

15



Etape 4 : Définir le mot de passe. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

Parametre Description

Longueur : 8 a 32 caractéres sans espaces ; autorisés : lettres majuscules,
Mot de passe

lettres minuscules, chiffres et caractéres spéciaux.

Sécurité du mot de passe. Le rouge indique un mot de passe non sécurisé, et
Force du mot de passe

le vert un mot de passe sécurisé.

Confirmer le mot de passqg. Assurez-vous que les mots de passe sont cohérents.

Etape 5 : Cliquez sur Terminer pour enregistrer les paramétres.

16




Chapitre 3 Connexion a l'appareil

3.1 Connexion a I'appareil

o X 4

STATIONS

Etape 1 : Double-cliquez

Etape 2 : Une fois I'écran de connexion affiché, cliquez sur « Connexion a I'appareil » & gauche. L’écran de

connexion a I'appareil s’affiche.
Etape 3 : Définir les paramétres. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant.

Etape 4 : Cliquez sur « Se connecter » pour accéder a la page suivante :

1

17



N° d'a

ticle

Description

Appareil ] ] ]
1 Afficher tous les appareils associés a l'adresse IP actuelle.
zone
Apercu Afficher les fenétres des appareils s'ils sont connectés
2
zone correctement.
Contréle
3 Jone Controlez la lecture et I'arrét de toutes les fenétres.
4 Changementde page | Changez de page s'il y a plusieurs pages d'apergu.
zone
Ecran Configurez le nombre de fenétres, le mode plein écran, le commutateur d'alarme
5
zone manuelle et le commutateur d'affichage de I'alarme.
Flux
6 Sélectionnez un serveur pour jouer.
zone

18




3.2 Lecture d'enregistrements a distance

Etape 1 : Dans l'onglet Fonction, cliquez sur Lecture a distance pour accéder a la page de lecture de

I'enregistrement a distance, comme illustré dans la figure suivante :

STATION 5

Chaque piece est décrite dans le tableau suivant :

N° d'arf

icle

rique.

Description
1 Date Sélectionnez la période de recherche.
2 Zone du canal Sélectionnez la chaine pour la lecture.

Sélectionnez le type d'enregistrement et le type de flux pour la
3 Zone de recherche

recherche.
4 Zone de contrdle de la lecture Contrélez la lecture de I'enregistrement et le son.

Visionnez des vidéos et divisez les fenétres de différentes
s Enregistrement lecture maniéres. Pendant le visionnage d'une vidéo, vous pouvez

zone capturer des images, enregistrer la vidéo et utiliser le zoom numé

6

Quvrir la fenétre vidéo et sélectid

nner le nombre de fenétres vidéo.

19



mode d'affichage pour passer en mode plein écran pour une fenétre vidéo.

Téléchargement de I'enregistrement de I'appareil

&

Etape 1 : Sélectionnez une fenétre vidéo sur laquelle 'enregistrement est activé, puis cliquez sur la &/, dansle

zone de contréle de lecture. Une boite de dialogue s’affiche, comme illustré dans la figure suivante :
Download record file x

Camera

Start time End time Status '

nload

download

download

download

download

download

download

Disk Free size:

rf QO av O Mp4
O mMerge video

Download directory: |C:/Users/edram/STATIONSvideo

Etape 2 : Sélectionnez I'enregistrement que vous souhaitez télécharger et indiquez le chemin d’accés.
Etape 3 : Cliquez sur télécharger.

Remarque : Pour plus d'informations sur la configuration systéme, consultez le chapitre 19 « Configuration systéme ».

20



3.3 Paramétres de la télécommande

Sur la page ci-dessous, vous pouvez configurer les parametres de I'appareil a distance.

(8]
s}
o
(=]
(u]
o
o
=]
=]
=]
(s}
o
(=]

Operation

21



3.4 Configuration du systeme

Dans I'onglet Fonctions, cliquez sur Configuration systéme pour accéder a la page de configuration

systeme. Pour plus de détails, consultez le chapitre 19 « Configuration systéeme ».

22



Chapitre 4 Gestion des périphériques

Sur Station 5, vous pouvez ajouter des périphériques (caméras IP, NVR, XVR, etc.) par recherche automatique,
en ajoutant un périphérique individuellement ou par lots. Une fois les périphériques ajoutés, vous pouvez les

configurer et les controler & distance.
4.1 Ajout de périphériques

La station 5 prend en charge plusieurs méthodes d'ajout de périphériques. Choisissez la méthode la plus

adaptée en fonction du nombre de périphériques a ajouter, du segment de réseau et d'autres facteurs.

1. La recherche automatique est recommandée lorsque vous devez ajouter des appareils par lots et que ces
appareils se trouvent dans le méme segment de réseau, ou lorsque vous ne connaissez pas l'adresse IP de

I'appareil mais que vous connaissez le segment de réseau.

Etape 1 : Sur la page des périphériquesEz pour accéder au menu principal. Sur la page d’accueil, cliquez
sur Gestion des périphériques dans la zone de configuration. La page de gestion des périphériques s’affiche,

comme illustré dans la figure suivante :

STATION

23



Etape 2 : Cliquez sur Recherche automatique sur la page de gestion des appareils pour accéder a la recherche automatique.

page, comme le montre la figure suivante :

STATION

Etape 3 : Sélectionnez le périphérique a ajouter, puis cliquez sur le bouton Ajouf&'r. Vous pouvez également sélectionner un

ou plusieurs périphériques et cliquer sur Ajouter en bas a droite. Une boite de dialogue s’affiche, comme illustré ci-dessous :

Add Device x

Etape 4 : Saisissez le nom d’utilisateur et le mot de passe de I'appareil sur lequel vous vous &tes connecté, puis cliquez sur

Ajouter pour terminer I'opération.

Les périphériques ajoutés sont affichés, comme illustré dans la figure suivante :

24



Remarque : Les périphériques ajoutés sont connectés par défaut via le port 80.

Les opérations prises en charge sur la page sont indiquées dans le tableau suivant :

Icone

Description

Cliquez sur l'icéne. Modifier I'appareil

Une fenétre apparait, dans laquelle vous pouvez modifier,
les informations de I'appareil, notamment le nom de
I'appareil, le type de connexion, I'adresse IP ou le nom
de domaine, le protocole, le port, le nom d'utilisateur et

le mot de passe.

Cliquez sur l'icone pour accéder a la page de
configuration a distance de I'appareil, ou vous
pouvez configurer le canal d'enregistrement,
I'enregistrement, le réseau, les événements

d'alarme, le stockage, le systéme, entre autres.

Cliquez sur l'icéne pour supprimer l'appareil.

Vert : L'appareil est correctement connecté.

Rouge : Non activé. Vous devez le configurer.

Mot de passe initial.

Jaune : Les informations de connexion sont incorrectes.

25




ou le compte est bloqué.

Gris : L’appareil ne peut pas étre connecté.

Exporter ou importer les informations de I'appareil.
@z & Pour plus de détails, consultez la section 3 « Ajouter

un appareil en important le fichier de configuration ».

Remarque : Une fois les appareils ajoutés, la page de recherche automatique reste ouverte pour vous

permettre d’en ajouter d’autres. Apres avoir ajouté des appareils, consultez la liste des appareils pour

vérifier leur connexion.

2. Ajouter un périphérique manuellement.

Nous vous recommandons d'ajouter un appareil manuellement si vous n'en ajoutez qu'un seul et que vous

connaissez son adresse IP ou son nom de domaine.

Etape 1 : Sur la page Gestion des périphériques, cliquez sur . La fenétre Ajouter un périphérique est

affiché, comme indiqué dans la figure suivante :
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Add Device

Login Type:

Protocol:

Http Port:

User Name:

Password:
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Etape 2 : Définir les paramétres. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

Paramétre Description

Nom de I'appareil. Nous vous recommandons de

Nom de l'appareil nommer |'appareil d'aprés son nom.

Zone de surveillance pour la maintenance.

La méthode pour ajouter le périphérique.
* IP/Domaine : Ajouter le périphérique
via l'adresse IP ou le nom de domaine de

Type de connexion I'appareil.

° P2PID : Ajouter le périphérique

par le numéro de série de l'appareil.

Définissez ce parameétre si vous choisissez

d'ajouter le périphérique via son adresse IP ou son

nom de domaine. Adresse IP du périphérique

IP/ID adresse ou nom de domaine.

Définissez ce paramétre si vous choisissez

d'ajouter le périphérique via P2PID. Numéro de

série du périphérique.

Sélectionnez un protocole privé ou d'autres

Protocole
protocoles.
Saisissez un port web ou média. Si vous vous
connectez via un port web, davantage de
Port Web/Média P 9
fonctions sont disponibles, notamment la
configuration et les scénes d'lA.
Nom d'utilisateur Le nom d'utilisateur pour se connecter a I'appareil.
Mot de passe Le mot de passe pour se connecter & l'appareil.

Etape 3 : Cliquez sur Ajouter pour ajouter 'appareil.

Remarque : Pour annuler 'ajout, cliquez sur Annuler pour quitter la fenétre Ajouter un périphérique.

Une fois I'appareil ajouté, il se connecte automatiquement a la station 5. Sinon, I'état est :

3. Ajoutez un périphérique en important le fichier de configuration.
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&

Etape 1 : Sur la page Gestion des périphériques, cliquez sur . - Une boite de dialogue s'affiche.
Etape 2 : Sélectionnez et ouvrez le fichier .xml du périphérique enregistré localement.

Etape 3 : Cliquez sur Ouvrir pour importer 'appareil.

Remarque : Utilisez cette méthode si le périphérique a déja été ajouté et que le fichier de configuration du

périphérique a été exporté vers le stockage local.

4.2 Modification des informations du dispositif

Modifiez les informations de I'appareil si celles-ci (telles que le nom d'utilisateur, le mot de passe et I'adresse IP ou

le nom de domaine) sont incorrectes.
Remarque : Cette section décrit comment modifier les informations de I'appareil.
Etape 1 : Sur la page Gestion des périphériques, cliquez sur 2 . La fenétre Modifier le périphérique est
affiché.
Etape 2 : Modifier les informations de I'appareil.
Modify Device

Device Name:

Login Type:

IP:

Protocol:

Fort Type:

Http Port:

User Name:

Password:

P2P relay mode login successful

Etape 3 : Cliquez sur Modifier pour enregistrer les modifications.
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4.3 Recherche de périphériques par segment de réseau

En configurant un segment de réseau, vous pouvez rechercher et trouver tous les appareils présents dans ce

segment.

Etape 1 : Sur la page Gestion des périphériques, cliquez sur Recherche automatique. La page de recherche automatique s’affiche.

apparait.

Etape 2 : Cliquez - La boite de dialogue Recherche par segment s'affiche, comme

comme indiqué dans la figure suivante :

gment:

End network segment:

Etape 3 : Saisissez le segment de réseau souhaité et cliquez sur Rechercher. Les résultats de la recherche

s’affichent dans la figure suivante :
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4.4 Recherche de périphériques par protocole

Etape 1 : Sur la page Gestion des périphériques, cliquez sur Recherche automatique. La page de recherche

automatique s’affiche, comme illustré dans la figure suivante :

Etape 2 : Dans la liste dérgﬂgﬁ%ﬁggl%‘éﬁﬁhezp&gﬁ%% protocoles, tels que Onvif, Hikvision ou Dahua, puis cliquez

sur Rechercher. Les résultats de la recherche s’affichent, comme illustré dans la figure suivante :

Etape 3 : Ajoutez les périphériques nécessaires. Pour plus de détails, consultez la section 4.1 « Ajout de périphériques ».

4.5 Suppression des périphériques

Si vous n'avez pas besoin de gérer les appareils ajoutés, supprimez-les. Vous pouvez supprimer un appareil

individuellement ou par lots.
1. Supprimez un seul appareil.

Etape 1 : Sur la page Gestion des périphériques, recherchez le périphérique que vous souhaitez supprimer, puis cliquez sur

...

Une boite de dialogue s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :

Etape 2 : Cliquez sur Oui pour supprimer I'appareil.
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Cliquez sur Non pour annuler la suppression.

2. Supprimez les appareils par lots.

Etape 1 : Sur la page Gestion des périphériques, cochez la case en face des périphériques que vous souhaitez supprimer.

. (]
Etape 2 : Cliquez . Dans le coin supérieur droit, une boite de dialogue s'affiche.

Etape 3 : Cliquez sur Oui pour supprimer les appareils sélectionnés.

Cliquez sur Non pour annuler la suppression.
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Apercu du chapitre 5

Une fois les appareils ajoutés sur la Station 5, vous pouvez accéder a la page de prévisualisation pour visionner les vidéos

en temps réel.

5.1 Introduction a l'interface

Cette section décrit chaque partie et fonction par zone.

STATIONE
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Dans le menu principal, sélectionnez Vue principale pour accéder a la page d'apergu. Les fonctions de cette page sont décrites

dans le tableau suivant :

Non.

Article

Description

Arbre de périphériques

Les groupes sont divisés par défaut. Double-cliquez pour ouvrir un
groupe contenant les appareils ajoutés. Faites glisser un appareil ou
une chaine, ou double-cliquez sur une chaine pour en afficher un
apergu.

Cliquez avec le bouton droit pour sélectionner un flux principal, ouvrir
ou fermer tous les canaux, démarrer la lecture et I'interphone, et

synchroniser les noms des canaux.

Zone de prévisualisation

Visionnez des vidéos et divisez les fenétres a travers plusieurs
fagons.

Lors du visionnage d'une vidéo, vous pouvez prendre des
photos, enregistrer la vidéo, activer le mode croisiére, utiliser
I'interphone vocal, zoomer numériquement, et bien plus

encore. Pour plus de détails, consultez la section 5.2 « Apergu
en temps réel ».

Zone de contréle audio

Contrélez le son et fermez toutes les fenétres.

Zone de sélection des croisiéres

Si des forfaits de croisiere existent, vous pouvez en sélectionner un

pour cette zone afin de pouvoir réserver une croisiére.

Zone de changement de page

Lorsqu'il existe plusieurs pages sur la page d'apercu, vous pouvez

passer d'une page a l'autre.

34




Format vidéo, nombre de fenétres

et zone de création de la vue

. Supprimez les identifiants d'alarme et d'enregistrement

de la fenétre d'apergu.

Streteh . ajustez le format dimage.

Afficher en mode plein écran.

.Ajustez le nombre de fenétres.

Lorsque plusieurs appareils fixes sont connectés et que
vous avez souvent besoin de prévisualiser leurs fenétres de
surveillance, vous pouvez activer les fenétres de prévisualisation
et les enregistrer en tant que vue.

Plus tard, lorsque vous ouvrez la vue, vous prévisualisez les

fenétres des différents appareils. La vue créée est ajoutée a

I'onglet Vue de la liste des appareils.

La vue peut également étre ajoutée a la croisiére.

plans.

Zone de commutation de liste

Cliquez sur l'icbne pour accéder a l'onglet Affichage et

Vérifier les vues personnalisées.

Cliquez sur l'icone pour accéder a l'onglet de controle PTZ et

contrdler les appareils via PTZ.

Affichage d'alarme intelligent

Cliquez pour afficher l'indicateur d'alarme dans la

barre latérale et visualiser les alarmes intelligentes des
appareils ajoutés sur la station 5.
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5.2 Apercgu en temps réel

Visualisez les images de la caméra en temps réel, enregistrez des vidéos localement, capturez des images, utilisez I'interphone

vocal, utilisez le zoom numérique, et bien plus encore.
1. Activer I'apergu.
Utilisez I'une des méthodes suivantes pour activer I'apergu :

»  Sélectionnez une fenétre d'apergu, puis double-cliquez sur le périphérique souhaité dans la liste des périphériques.

zone de liste.

+ . Faites glisser le périphérique souhaité dans la liste des périphériques vers la fenétre d’apergu.

« . Cliquez avec le bouton droit sur un groupe de périphériques et Open all ch pour ouvrir I'apergu

sélectionnez la fenétre des canaux de périphériques.

Remarque : si vous activez I'apergu, vous pouvez également activer I'apergu de toutes les caméras affichées.

2. Apergu des opérations.

Les opérations prises en charge en mode apercu sont indiquées dans le tableau suivant :

N° Tache Description Opération

Sélectionnez une fenétre vidéo activée

o0 by a
prévisualisez, puis cliquez E a la fenétre ou

Start record

Cliquez avec le bouton droit pour

sélectionner « Démarrer I'enregistrement ». Cliquez a nouveau ou
Enregistrer un manuel
Manuel Stop record
1 Enregistrement sur le Cliquez avec le bouton droit pour
enregistrement

stockage local. sélectionner « Arréter l'enregistrement ».

Remarque : Pour définir le chemin d’accés au stockage des
enregistrements, accédez a la zone de configuration et cliquez

sur Configuration systéme.
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Sélectionnez une fenétre vidéo activée

prévisualisez, puis cliquez a la fenétre ou

2 P 9 Cliquez avec le bouton droit Note:

capturer manuellement. o . )
pour sélectionner. Pour définir le chemin de stockage des

images, accédez a la zone de configuration et cliquez sur

Configuration systéme.

Sélectionnez une fenétre vidéo activée

o . 5
prévisualisez, puis cliquez . ala fenétre ou

Start talk

a

Utiliser la voix clic droit pour sélectionner

Démarrer l'interphone vocal. Cliquez 4 nouveau ou

Voix interphone avec
3
interphone connecté
, Start talk
appareils.
Cliquez avec le bouton droit pour
sélectionner I'option permettant d'arréter l'interphone vocal.
Remarque : L'interphonie vocale est prise
en charge entre le client et les appareils.
Sélectionnez une fenétre vidéo activée
prévisualisez, puis cliquez . a la fenétre.
Zoomez sur
Numérique ) Cliquez sur la fenétre d'apergu et maintenez la
4 zone sélectionnée dans une
Zzoom L pression pour sélectionner une zone d'intérét, qui peut étre
vidéo.
Zoom arriere effectué a plusieurs reprises. Cliquez . encore
pour désactiver le zoom numérique.
Sélectionnez une fenétre vidéo activée
5 Ajoutdr une étiquette Ajouter une étiquette temporelle. Prévisualisez ou lisez, puis cllquez u a

en bas de la fenétre.
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Add Tag

Channel

Tag Time

Tag Name |Tag

Ouvrez I'écran de visualisation en direct ou de lecture de

une vidéo, puis cliquez sur .Eg bouton dans le

barre de menu en bas de I'écran

Afficher le menu de confirmation de I'événement de tag.
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Visionnez rapidement

un enregistrement

Sélectionnez une fenétre vidéo activée
prévisualisez, puis dans la fenétre a

cliquez sur « Lecture rapide ».

6 Lecture datantd'ily a 10
rapide minutes avant de Cliquez m Pour mettre la lecture en pause, cliquez m a
visionner Activez ou désactivez le son, puis cliquez pour .
I'enregistrement actuel. | quitter la lecture et accéder a la page d'apergu.
Vous pouvez également faire glisser la barre de
progression pour sélectionner la position de lecture.
Fermer un Cliquez avec le bouton droit sur la fenétre que vous souhaitez fermer,
7 Aucun )
fenétre puis sélectionnez ] Stop preview
Cliquez avec le bouton droit sur un groupe de périphériques, puis sélectionnez
root
Ouvrir tous
8 Aucun OMEE  Hpen all ¢h
les canaux
Close all ch
Sélectionnez une fenétre vidéo activée
Prévisualisez, puis cliquez avec le bouton . )
complt Passer en plein écran droit pour sélectionner et double-cliquez pour
] ouvrir la fenétre en plein écran.
9 écran mode pour un
mode fenétre spécifice.
rﬁw
bt
et cliquez avec le bouton droit pour entrer
sélectionner le mode plein écran.
Ajuster Dans le coin inférieur droit de la vidéo
Ajustez le format
10 la fenétre R S Stretch .
. fenétre, sélectionnez
dimage. pour ajuster le
rapport le format de la fenétre.
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11

Sélectionner

fenétres

Sélectionnez
nombre de

fenétres sur un

page.

Dans le coin inférieur droit de la vidéo

\

—

I

fenétre, sélectionnez pour définir le nombre

fenétres.
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Disponible uniquement pour les

appareils fisheye. Le

Sélectionnez une fenétre vidéo qui possede

Apercu activé. Cliquez avec le bouton droit sur

sélectionner . Sélectionnez un mode d'affichage

Fisheye mode d'installation fisheye est
12 Voir lié ala vue . .
vous en avez besoin en fonction de la
Mode mode. Différent situation réelle
Les modes d'installation différent . .
Pour plus d'informations, consultez
en modes d'affichage. . o .
le chapitre 9 « Mode d'affichage fisheye ».
Disponible uniquement pour les appareils
photo fisheye. Sélectionnez un
" . . Sélectionnez une fenétre vidéo qui possede
mode d'installation basé quip
sur l'appareil apergu activé, puis clic droit
Installation. Modes A .
Installation . o sélectionner pour entrer fisheye
d'installation Fisheye
13 Fisheye mode.
mode n inclure (plafond Sélectionnez un mode d'installation en fonction de
lors de l'installation de I'appareil.
montage), Pour plus d'informations, consultez
le chapitre 9 « Mode d'affichage fisheye ».
montage), et
(montage au sol).
Changer Les types de flux pris en
Trouvez un canal de périphérique, cliquez avec le
canal charge incluent le flux
14 bouton droit pour sélectionner le périphérique
flux principal, le flux secondaire et
. souhaité, puis sélectionnez le type de flux selon vos besgi
taper le flux mobile.
Tout inverser
Dans un groupe de périphériques, cliquez avec le
canal Les types de flux pris en
bouton droit pour sélectionner le périphérique souhaité.
flux charge incluent le flux
15 o En un seul clic, basculez tous les types de
types principal, le sous-flux et le
e . flux de chaines vers le type de flux souhaité.
avec un Diffusion mobile.
cliquez

2. Ajuster le nombre de fenétres de surveillance

Cliquez - dans les paramétres de la fenétre pour ajuster le nombre de fenétres d'affichage.
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5.3 Groupes

1. Ajouter un groupe :
Accédez a Gestion des périphériques, puis cliquez sur Groupe personnalisé.

Seuls les groupes peuvent étre ajoutés depuis la racine. Cliquez sur « Nouveau groupe » comme indiqué

dans la figure suivante :

Nommez le groupe et cliquez sur OK pour le créer.

STATION%

42



2. Ajouter un onglet Vue :

Dans la section Vue de Mainview, cliquez avec |g houton droit sur Racine pour sélectionner Nouvel onglet Vue.

La page de l'onglet Affichage est illustrée dans la figure suivante :

STATION 5
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Task Name: ternalCameras

Unbound

Reception 2

Cliquez - Dans le coin supérieur droit, sélectionnez les vues fractionnées souhaitées. Dans |'arborescence des

périphériques a gauche, sélectionnez et faites glisser un canal vers la zone de vue non liée.

Channel Name:Camerall;

Stream Type: Sub Stream;

changements ultérieurs a , ce qui indique une réussite en matiére de liaison.

Cliquez avec le bouton droit pour sélectionner

Dissocier pour annuler la relation contraignante.

Délier tout pour annuler toutes les relations contraignantes.

Sélectionnez « Flux principal » pour définir la chaine sur le flux principal.

Configurer le flux secondaire pour définir la chaine sur le flux secondaire.

Configurer le flux mobile pour définir la chaine sur le flux mobile.

Personnaliser un nom dans Task Name: et cliquez

pour enregistrer I'onglet d'affichage.
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3. Modifier ou supprimer un onglet d'affichage :
Dans le contenu de I'onglet Affichage, sélectionnez Modifier pour modifier un onglet ou un groupe d'onglets.

Dans le contenu de I'onglet Affichage, sélectionnez Supprimer pour supprimer un onglet ou un groupe d'onglets.

4. Changer l'onglet d'apergu :

Apres avoir ajouté plusieurs onglets d'affichage, double-cliquez sur un onglet pour changer rapidement d'apergu.
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5.4 Commande PTZ
1. Page PTZ:

Sur la page d'apergu, cliquez sur accéder au plan de contréle PTZ. Les fonctions

« Prise en charge PTZ » en fonction de I'appareil.
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N° d'arl(icle

Description

1 pla

h de contréle PTZ

Sélectionnez une caméra PTZ

fenétre et cliquez sur I'une des directions vers

Ajuster 'angle de vision.

Sélectionnez une fenétre PTZ, puis cliquez sur « Activer a
les analyses automatiques ». Cliquez a nouveau sur 'icone pour arréter

les analyses automatiques.

Ajustez le
2 Réglez le zoom, la mise au point et
l'iris.
Ajustez le
zoom, mise au point et iris.
AutoFocus : mise au point automatique ; Refresh :
3. Misejau point automatique actualiser une opération ; default : rétablir les valeurs
par défaut.
4 Crqisiére - Cliquez l pour ajouter un poste,
cliquez pour supprimer un poste, cliquez
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pour accéder a ce poste.

6 point 6 15
Mettez une pause

intervalle.

Cliquez “* pour démarrer la croisiére,

et cliquez Pour arréter le régulateur de vitesse.

Jusqu'a 255 positions peuvent étre ajoutées dans le tableau

ci-dessous.

5.5 Images d'alarme |A de la barre latérale

Cliquez sur le bouton d'affichage intelligent de I'alarme ; H . Ensuite, les notifications d'alarme des appareils intelligents

les appareils s'affichent sur le c6té droit de la page.

P —

Sélectionnez un événement d'alarme parmi les notifications. Faites un clic droit pour afficher les informations de I'événement

ou écouter I'enregistrement correspondant.

Lecture : Ouvrez la fenétre de lecture pour écouter I'enregistrement.

Informations détaillées : Voir la figure suivante :
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Dispositif de capture : le dispositif de capture

Snapped Channel : le canal de capture

Heure de début : I'heure de début de I'alarme

Heure de fin : I'neure de fin de I'alarme

Type : le type d'alarme

La capture faciale affiche des informations supplémentaires sur une personne. Si la mention « non apparié » apparait sur
une image capturée, cela signifie qu'aucune image de comparaison n'existe. Ces informations supplémentaires comprennent

le sexe, I'age, I'expression et si la personne porte un masque.

Gender Female
Age 23
Glasses Exist
Mask Exist

Expression Expressionless
lunettes.

Faites un clic droit sur I'image pour I'ajouter a un groupe de visages si nécessaire.

Lorsqu'une image de comparaison est présente dans le groupe de visages, la figure suivante apparait :
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FR Camer 09/14/2022 10:53:16

Matched

Name: 12
Group: Group 6
Similarity: 73.14%

Age: 25 Gender: female

Mask: None Glasses: None

Le groupe et la similarité sont indiqués.

Cliquez avec le bouton droit sur I'image pour modifier les informations du groupe de visages si nécessaire.
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Chapitre 6 Réglages de croisiére

Profitez d'une croisiere panoramique en configurant un plan de croisiere.

6.1 Configuration des plans de croisiére

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Réglages de croisiére pour accéder a la page des réglages de

croisiére, comme indiqué dans la figure suivante.

Le systéme crée par défaut un plan de croisiére nommé Strategy0. Pour modifier le nom,

cliquez . Cliquez - supprimer le plan.
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Etape 2 : Configurer une tache. Vous pouvez configurer plusieurs taches.

(1) Cliquez _J La page Ajouter une tache s'affiche, comme illustré dans la figure suivante.

(2) Définissez le nom et I'heure de la tache, et sélectionnez le nombre de fenétres de croisiére dans
- en fonction de la situation réelle.

Task Name Task time: | 10
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(3) Faites glisser les canaux du périphérique vers la fenétre vidéo dans I'ordre souhaité. Apres le

Les canaux sont liés, la figure suivante est illustrée :

Task Name

Office Corridor

Right . ectral

CH17

Admin Office

Kitchen

Stock Room 1
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(4) Cliquez sur Enregistrer pour terminer les paramétres du plan de croisiére, comme indiqué dans la figure suivante :

6.2 Croisiére de démarrage

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Fenétre principale pour accéder a la page d’apercu.

. Strategy0
Etape 2 : Choisissez un forfait croisiére tel que dans la partie inférieure de la page.

Etape 3 : Cliquez . pour commencer le plan de croisiére.
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Chapitre 7 Lecture a distance

7.1 Introduction a la lecture a distance

Dans le menu principal, choisissez Lecture a distance pour accéder a la page de lecture, ou vous

pouvez lire et exporter les enregistrements et les images de I'appareil, comme illustré dans la figure

suivante :

STATION 5
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Les fonctions de la page sont décrites dans le tableau suivant :

Non | Fonction | Description | Opération
n n
Sélectionnez une fenétre vidéo qui posséde
Capturer . . L .
Activez l'enregistrement, puis cliquez ou
faites un clic droit pour capturer une image.
Sélectionnez une fenétre vidéo qui posséde
Zoom numérique
enregistrement activé, puis cliquez @ s
Sélectionnez une fenétre vidéo qui possede
lecture activée, puis cliquez ou cliquez .
Arrétez de jouer avec le bouton droit pour sélectionner
Sélectionnez une fenétre vidéo qui posséde
La zone
[
Fenétre de ol un activez la lecture, puis cliquez avec le | ou
1
lecture Enregistrement bouton droit pour sélectionner

L'enregistrement

est lu.

M. startrecord

Activer l'effet fisheye

Sélectionnez une fenétre vidéo qui posséde

ou

lecture activée, puis cliquez

Cliquez avec le bouton droit
pour sélectionner « Disponible uniquement pour

les appareils prenant en charge le mode fisheye ».

Mode plein écran

ou cliquez avec le bouton droit pour sélectionner

Ajouter une étiquette

Cllquez ; pour ajouter une balise dans
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lecture.

Capture d'écran

Cliquez m prendre une capture d'écran.
Soyez précis : cliquez et maintenez le bouton
gauche de la souris enfoncé, puis faites glisser pour

sélectionner une partie de la zone de jeu.

Temps de

requéte

Le temps

quand un

Un enregistrement

ou une image

est enregistré(e).

Définir les

conditions de requéte pour

appareil

enregistrements.

Définir les

conditions de requéte pour

Images de I'appareil.

Dans l'onglet Appareils, aprés avoir
sélectionné un appareil ou une vue,
choisissez Enregistrement ou Requéte
d'image, puis sélectionnez une date. Si des
enregistrements existent pour cette date, un

indice apparait en bas a droite de celle-ci.

, Définissez le type de capture, le type
de flux, I'neure de début et I'neure de fin, et
indiquez si la lecture doit étre synchrone.

Ensuite, cliquez sur Rechercher.

* Les types de capture incluent la capture
générale, la capture normale, la capture
par détection d'E/S, la capture par
détection de mouvement, la
capture d'alarme, la capture intelligente,
la capture par détection de passage et

la capture manuelle. « Le flux

inclut le flux principal.
flux et sous-flux.
« L'intervalle entre les débuts

L'heure et I'neure de fin doivent étre

en une journée.
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+ La précision de la barre de progression du jeu devient

Voir le
Temps plus élevée= La précision de la barre de progression du jeu
Informations .
progrés devient plus bas.
d'enregistrement
zone
existantes.
) Déplacez la barre de progression pour afficher la zone.
Exporter les Voir la section 7.3 « Exportation des
enregistrements du périphérique. | enregistrements de I'appareil ».
Faites glisser le point de départ et le point
Rejouer Dispositif de coupe
d'arrivée dans la barre de progression pour
Télécharger, couper, ou enregistrements.
couper un enregistrement.
synchroniser la Exporter

lecture et couper

les enregistrements

selon les besoins.

Lecture synchrone.

Sélectionnez plusieurs chaines,
cliquez sur le bouton de lecture
synchrone, puis sur lecture. Les
enregistrements de toutes les chaines

peuvent étre lus simultanément.

Barre de

contrdle de lecture

Controler le

Enregistrement,

lecture et

son.

Ecouter les enregistrements de

toutes les chaines.

Arrétez la lecture des enregistrements de

toutes les chaines.

Lancer la lecture d'un

enregistrement.

Avancer la lecture de I'enregistrement.

Mettre en pause la lecture de I'enregistrement.

Arréter la lecture de

I'enregistrement.
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- Avancer d'une image lorsque

lecture d'un enregistrement.

Avance rapide dans la lecture d'un

enregistrement.

. Activer ou désactiver le son.

Utilisez la lecture intelligente.

Passez en mode fisheye pour jouer.

Ralentir la lecture d'un enregistrement.

Sélectionnez le mode d'affichage

Réglez le
souhaité et le nombre de
vidéo
Fenétre Fenétres vidéo.
fenétre
controle
mode
Sélectionnez le mode plein écran
d'affichage.
pour une fenétre vidéo.
Accédez a la lecture de I'enregistrement
page.
Changer
lecture entre Accédez a la page de lecture d'images,
7 voir la section 7.4 « Lecture des images
enregistrements du périphérique ».
et images.

Accédez a la lecture par étiquette

page.
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7.2 Lecture des enregistrements de l'appareil

Prérequis :

Le canal de I'appareil sélectionné contient un enregistrement.

Procédure:

Etape 1 : Sélectionner . I'onglet sur la page Lecture a distance.

Etape 2 : Sélectionnez un canal de périphérique dans les groupes de périphériques.

Etape 3 : Définir les conditions de requéte pour les enregistrements.

1. Sélectionnez le type d'enregistrement, le type de flux, ainsi que la date et I'heure.

2. Cliquez sur Rechercher. La barre de progression de I'enregistrement s'affiche alors dans la zone de progression temporelle.

Etape 4 : Sélectionnez une fenétre contenant un enregistrement, puis cliquez . - L'enregistrement commence ensuite

sur Lecture (voir ci-dessous). comme dans le selon la figure suivante :

STATION

O
o
o
(u]
o
o
o
o
o
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7.3 Exporter les enregistrements de I'appareil.

Prérequis :
Le canal de I'appareil sélectionné contient un enregistrement.

1. Découpez et téléchargez un enregistrement :
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Etape 1 : Sélectionner . I'onglet sur la page Lecture a distance.

Etape 2 : Sélectionnez un canal de périphérique dans les groupes de périphériques.
Etape 3 : Définir les conditions de requéte pour les enregistrements.

1. Sélectionnez le type d'enregistrement, le type de flux, ainsi que la date et I'heure.

2. Cliquez sur Rechercher. La barre de progression de I'enregistrement s'affiche alors dans la zone de progression temporelle.

Etape 4 : Sélectionnez une fenétre contenant un enregistrement, puis cliquez sur - Puis I'enregistrement commence.

lecture.

Etape 5 : Cliquez . et couper une partie de I'enregistrement dans la barre de progression selon les besoins, et

cliquez Pour exporter I'enregistrement coupé, une boite de dialogue s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :
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Download record file X

5-50mm

Start time End time i Status '

download

15.70M download

13.86M download

24.60M download

No download

download

11.04M No download

O

O Merge Video

Download directory: |C:/Users/edram/STATIONS/video
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Etape 6 : Spécifiez le chemin d’exportation. Cliquez sur télécharger. La progression de I'exportation s'affiche alors.

Etape 7 : Une fois I'enregistrement découpé exporté, fermez la fenétre.

2. Téléchargement par enregistrement de I'heure du fichier :

Etape 1 : Sélectionner . I'onglet sur la page Lecture a distance.

Etape 2 : Sélectionnez un canal de périphérique dans les groupes de périphériques.
Etape 3 : Définir les conditions de requéte pour les enregistrements.

1. Sélectionnez le type d'enregistrement, le type de flux, ainsi que la date et I'heure.

2. Cliquez sur Rechercher. La barre de progression de I'enregistrement s'affiche alors dans la zone de progression temporelle.
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Etape 4 : Cliquez sur une fenétre contenant un enregistrement, puis cIi- dans la barre d’outils de contrdle de

lecture. Tous les enregistrements de la chaine pour ce jour s’affichent alors, comme illustré dans la figure suivante :

S-50mm

Index Start time End time

0 download

download

O ™erge Video

Download directory:

Etape 5 : Sélectionnez les enregistrements souhaités par période et indiquez le chemin d’exportation. Cliquez sur

« Télécharger ». La progression de I'exportation s’affiche alors, comme illustré ci-dessous :
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7.4 Images du périphérique de lecture

Prérequis :
Le canal de I'appareil sélectionné contient un enregistrement.

Procédure:

Etape 1 : Sélectionner I'onglet sur la page Lecture a distance.

Etape 2 : Sélectionnez un canal de périphérique dans les groupes de périphériques.

Search Config

Etape 3 : Définir les conditions de requéte pour les images dans
1. Sélectionnez le type d'enregistrement, le type de flux, ainsi que la date et I'heure.

2. Cliquez sur Rechercher. Les images s'affichent a droite, a c6té des groupes d'appareils, comme illustré dans la figure

suivante :

Cliquez pour

Changer de page.
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7.5 Exportation des images de I'appareil

Sur la page de lecture d'images, cliquez dans le coin inf.r droit de I'image. Une fois I'image exportée, une boite de dialogue s'affiche,

comme illustré dans la figure suivante :

Vous pouvez également cocher la case située dans le coin supérieur droit de I'image.

Ou cliquez D Select All pour sélectionner toutes les images et cliquer [3 enregistrer les images par lots.

Remarque : Pour définir le chemin d’accés au stockage des images, sélectionnez Configuration systéme dans le menu principal.

7.6 Lecture des enregistrements a l'aide de la recherche intelligente

Arrétez la lecture d'un enregistrement et cliquez sur la pag euls les enregistrements

d'une méme chaine peuvent étre lus avec cette fonction. Les périodes d'enregistrement sont indiquées en bleu sur la chronologie.

Pendant la lecture, cliquez sur la fenétre et faites glisser le curseur pour sélectionner la zone a rechercher. Cliquez

- pour une lecture intelligente dans la zone sélectionnée.

Cliquez . pour supprimer la zone et cliquez
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7.7 Lecture des enregistrements a l'aide des balises

Prérequis :
Une étiquette a été ajoutée lors de la prévisualisation ou de la lecture.

Procédure:

Etape 1 : Sélectionner . I'onglet sur la page Lecture a distance.
Etape 2 : Sélectionnez un canal de périphérique dans les groupes de périphériques.

Etape 3 : Sélectionnez la période, saisissez des mots-clés et cliquez sur Rechercher. Si vous ne saisissez aucun mot-clé,

la recherche s’effectuera sur toutes les étiquettes disponibles.

STATION

o
o
o

)
o

Oo0O0DOO

Les résultats de la recherche s'affichent a droite, chaque résultat correspondant a un mot-clé. Les mots-clés sont présentés

sous forme de tableau.

Cliquez pour accéder a la page de lecture.
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Cliquez - pour modifier le nom de I'étiquette. Cliquez . supprimer l'étiquette.
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Chapitre 8 Mode d'affichage fisheye

Seuls les appareils photo fisheye permettent de configurer le mode d'installation et le mode

d'affichage. Ces modes sont décrits dans le tableau suivant :

Parameétre
" Description
Mode d'affichage de la vidéo actuelle. Le mode d'image d'origine est pris en
charge par défaut. Le mode d'affichage dépend du mode d'installation, comme
indiqué ci-dessous : 1.
Voir Montage au plafond VR, cylindre, 1P, 1P+1, 1P+3, 1P+6, 1P+8, 1+3, 1+8, 2,
mode 2P, 4.
2. Montage mural VR, 1P, 1P+3, 1P+8, 1+3, 148, 4.
3. VR de montage au sol, cylindre, 1P, 1P+1, 1P+3, 1P+6, 1P+8, 1+3, 148, 2P,
4,
Plafond/
o Of
Sol Image L'image originale non déformée.
montage originale
fixation m Deux sous-images indépendantes qui prennent en charge le zoom et
au plafond x mouvement.
Mode VR. Double-cliquez pour activer le mode VR. Les images
sont zoomables et déplacgables.
. : Mode d'affichage cylindrique. Faites glisser la souris vers le haut ou vers le
Plafond/ cyIindre bas pour passer du mode d'affichage cylindrique au mode d'affichage plan.
Sol
montage E Quatre sous-images indépendantes qui prennent en charge le zoom et
14

mouvement.

1 2P

Deux images rectangulaires agrandies a 180° liées entre elles. Les
deux sous-fenétres forment un panorama a 360° a tout moment,

également appelé double panorama. Les deux images rectangulaires

agrandies permettent de déplacer le point de départ vers la gauche ef
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vers la droite, de maniére interconnectée.

Panorama rectangulaire étendu a 360° prenant en charge le zoom et
le déplacement.

360° Panorama rectangulaire étendu + 1 sous-image
indépendante. La sous-image et le sous-cadre du panorama
étendu permettent le zoom et le déplacement. Le panorama
rectangulaire étendu ne permet pas le zoom ni le déplacement.

Panorama rectangulaire étendu + 3 sous-

360° images indépendantes. La sous-image et le sous-
cadre du panorama étendu permettent le zoom et le
déplacement. Le panorama rectangulaire étendu ne permet
pas le zoom ni le déplacement. Panorama rectangulaire étendu

+ 6 sous-images indépendantes. La sous-

360° image et le sous-cadre du panorama étendu
permettent le zoom et le déplacement. Le panorama
rectangulaire étendu ne permet pas le zoom ni le déplacement.
Panorama rectangulaire étendu + 8 sous-images indépendantes

La sous-image et le sous-cadre du panorama

360° étendu permettent le zoom et le déplacement. Le
panorama rectangulaire étendu ne permet pas le zoom ni le

déplacement.

:1P+8
Parametre
" Description
Image originale + 3 images indépendantes. Les sous-images
E: 1+3 et les sous-images de l'image originale permettent le zoom et
Plafond/ le déplacement. L'image originale permet le zoom.
Sol
Image originale + 8 images indépendantes. Les sous-images
montage BB ) ) o
o 1+8 et les sous-images de l'image originale permettent le zoom et
le déplacement. L'image originale permet le zoom.
! Mode VR. Double-cliquez pour activer le mode VR. Les images
Mur VR sont zoomables et déplagables.
montage

H:1P

Panorama rectangulaire étendu a 360° de gauche a droite,

modifiant I'angle de vue vertical. Zoom
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et les mouvements ne sont pas pris en charge.

Quatre sous-images indépendantes qui prennent en charge le zoom et

mouvement.

° . . .
360 Panorama rectangulaire étendu + 3 sous-images

indépendantes. Le zoom et le déplacement sont possibles sur les sous-
images et les sous-images du panorama étendu. Le panorama
rectangulaire étendu modifie I'angle de vue vertical. Le zoom et le

déplacement ne sont pas pris en charge.

° . I’ .
360 Panorama rectangulaire étendu + 8 sous-images

indépendantes. Le zoom et le déplacement sont possibles sur les sous-
images et les sous-images du panorama étendu. Le panorama
rectangulaire étendu permet de modifier I'angle de vue vertical. Le zoom

et le déplacement ne sont pas pris en charge.

1 1+3

Image originale + 3 images indépendantes. Les sous-images et les sous-
images de I'image originale permettent le zoom et le déplacement. L'image

originale permet également le zoom et le déplacement.

1 1+8

Image originale + 8 images indépendantes. Les sous-images et les sous-
cadres de l'image originale prennent en charge le zoom et le déplacement.

L'image originale prend en charge le zoom et

mouvement.
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9.1 Activation du mode Fisheye en mode Live View

Fisheye

Etape 1 : Dans la fenétre d’apercu, cliquez ou cliec le bouton droit pour

sélectionner le mode fisheye, comme illustré dans la figure suivante :

Les fonctions sont décrites dans le tableau suivant :

N° Desgription du parametrg
Installation
1 Fisheye Changer le mode d'installation de I'objectif fisheye.
mode
Vue fisheye
2 Activer le mode de vue fisheye.
Mode
3 Vue en direct Afficher la vue en direct fisheye.

Etape 2 : Configurez le mode d'installation et le mode d’affichage de I'objectif fisheye. Vous pourrez ensuite controler

les appareils fisheye via la fonction PTZ.
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9.2 Activation du mode fisheye pendant la lecture d'un
enregistrement

Cliquez @ Dans la fenétre de lecture, activez le mode fisheye. Pour plus de détails, consultez la section 9.1 « Activation du mode fisheye

en mode Live View ».

e —

5";—||:k||=g] Lot Fisheye 2026-01-08 06:40:18

(A O Y
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Chapitre 10 : Requéte de journalisation

Interrogez et exportez les journaux du client et des périphériques.

10.1 Interrogation des journaux clients

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Recherche de journaux pour accéder & la page de recherche de journaux.

Etape 2 : Sélectionner - La page Journal local du client s'affiche.

Etape 3 : Sélectionnez un appareil (actif ou supprimé) pour la recherche. Indiquez le nom d’utilisateur, I'heure, le type de journal et

I'appareil si nécessaire. Les journaux du client local comprennent les journaux d’alarmes, de systéme et d’opérations.

Etape 4 : Cliquez sur Rechercher. Les résultats de la recherche dans les journaux clients s’affichent, comme illustré dans la figure

suivante :

Remarque : Une fois la requéte terminée avec succes, vous pouvez cliquer sur Sauvegarder pour exporter les journaux du client.
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10.2 Interrogation des journaux des périphériques distants

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Recherche de journaux pour accéder a la page de recherche de journaux.

Etape 2 : Sélectionner - La page Journal de I'appareil distant s'affiche.

Etape 3 : Configurez I'heure, le type de journal et le périphérique selon vos besoins. Les journaux des périphériques distants comprennent

les journaux systéme, de configuration, d’alarme, d'utilisateur, d’enregistrement, de stockage et les journaux intelligents.

Etape 4 : Cliquez sur Rechercher. Les résultats de la recherche dans les journaux de I'appareil s’affichent, comme illustré dans la figure

suivante :

Remarque : Une fois la requéte terminée avec succés, vous pouvez cliquer sur Sauvegarder pour exporter les journaux de I'appareil.

STATION
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Chapitre 11 Gestion de la topologie

Gérez les commutateurs PoE intelligents du réseau et visualisez-les dans la topologie. Pour utiliser cette fonction,

assurez-vous que les commutateurs sont ajoutés au client et que leur statut est « en ligne ».

Sur la page d'affichage de la topologie, vous pouvez visualiser les relations topologiques entre les périphériques

ajoutés au client. Vous pouvez également effectuer les opérations de configuration associées.
11.1 Opérations connexes

Dans le menu principal, cliquez sur Gestion de la topologie pour accéder a l'affichage de la topologie

page.

STATION 5

Introduction a l'interface

Dans le coin supérieur gauche, vous pouvez saisir un alias de périphérique ou une adresse IP pour

afficher la topologie correspondante.

® Dans le coin supérieur droit, vous trouverez la signification des couleurs des icones, vous pourrez exporter

ou actualiser la topologie et visualiser le chemin.

Dans le coin inférieur droit, vous pouvez zoomer ou dézoomer sur la topologie, ou utiliser la molette de

votre souris pour zoomer ou dézoomer.

® Dans le coin inférieur gauche, vous pouvez définir la couche de topologie.

Note:
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Lorsque vous accédez a la page de topologie pour la premiére fois et que la topologie n'est pas affichée, cliquez

pour actualiser la page.

Description des opérations et icones associées

Icéne d'action Opération Description
Double-clic Consultez les détails Consultez le type d'appareil, I'adresse IP, I'état du panneau et
appareil ka. Informations sur l'appareil. | |eg informations sur le port.

Afficher l'appareil

Cliquez avec le bouton

Pour plus d'informations, consultez I'état de I'appareil.

droit sur un appareil. statut. page.

Gérer les alarmes. Consultez les alarmes et les événements, et supprimez les alarmes.

Effectuer a distance Pour plus d'informations, consultez la page de

configuration. configuration a distance.
Modifier I'appareil Modifiez le nom du périphérique affiché dans la topologie.
nom.

Définir comme noeud racine. Définissez le périphérique comme noeud racine dans la topologie.

Mettez a niveau les équipements. Mgttez a niveau les enregistreurs vidéo réseau (NVR), les enregistreurs vidéo

numériques (DVR) et les caméras IP connectés aux commutateurs du poste 5.

systeme.
\ Exporter la topologie. Sélectibnnez un chemin pour exporter la topologie actuelle.
Afficher le chemin. Sélectionnez la caméra IP et le périphérique actuel pour

Afficher le chemin.

Actualisez Actualisez la page de topologie.

topologie.
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11.2 Paramétres de topologie

Procédure:

Cliquez J dans le coin inférieur gauche de la page pour une configuration topologique simple.

« Définir les couches de topologie : 1-10 ;

L] Cliquez sur OK pour enregistrer les paramétres.
Set the display level 7
0K
Note:
Apres avoir modifié les paramétres, cliquez & pour actualiser et afficher la topologie la plus récente.

Chapitre 12 Recherche par IA

La recherche intelligente comprend la recherche de visages, la recherche de personnes et de véhicules, ainsi que la
recherche de visiteurs réguliers. La fonction de détection de visages permet de détecter les passants dans une zone
définie, de capturer des images nettes des visages, de reconnaitre les traits du visage et d'identifier les personnes et

les véhicules.

12.1 Recherche faciale

Etape 1 : Dans le menu principal, sélectionnez Recherche IA. Cliquez ensuite sur Recherche faciale pour accéder a la

page de recherche faciale, comme illustré dans la figure suivante :

Remarque : L'appareil doit prendre en charge la reconnaissance faciale.
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STATION

| 0

Chaque piéce est décrite dans le tableau suivant :

N° d'artjcle Description

1 Arbre de périphériques Consultez la liste des chaines de I'appareil.

Afficher les images qui correspondent aux parameétres
2 Zong d'affichage des résultats de recherche
de recherche.

Définissez la date, le groupe et les attributs de la
recherche.
3 Zong de parametres de recherche

Les attributs comprennent le sexe, I'age, le port d'un

masque, de lunettes et I'expression.

Cliquez pour ajouter une image locale ou de l'appareil,
4. Zorje de recherche comparative
pour définir la similarité et pour la recherche comparative.

Dans les résultats de la recherche, sélectionnez
5 Zong d'enregistrement et de lecture
un enregistrement a lire dans la zone de lecture.

6 Infomations sur le visage Consultez les informations faciales a partir de
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base de données.

12.2 Recherche de personnes et de véhicules

Sur la page de recherche IA, cliquez sur l'icone de recherche humaine et de véhicule pour accéder a la

page humaine et véhicule, comme illustré dans la figure suivante :

STATION

N° d'atticle Description
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1 Arbre de périphériques Consultez la liste des chaines de I'appareil.

Sélectionnez la plage horaire, le type de personne, de véhicule

2 Zone de paramétres de recherche " L . .
ou de véhicule non motorisé, puis cliquez sur Rechercher.
3 Recherche humaine et véhiculaire Consultez les captures qui correspondent & la plage horaire
zone d'affichage spécifiée.

Etape 1 : Sélectionnez un périphérique ou un groupe de périphériques dans I'arborescence des périphériques.

Etape 2 : Sélectionnez la plage horaire et I'utilisateur (humain ou véhicule) sous I'arborescence des appareils, puis cliquez sur

Rechercher.

Etape 3 : Les résultats de la recherche s'affichent sous forme de fiches dans la zone d’affichage. Cliquez sur une fiche pour
afficher les informations détaillées de I'appareil ci-dessous et écouter I'enregistrement dans la zone de lecture.

Cliquez sur la case en haut a droite d’une fiche pour exporter les informations.

12.3 Recherche de visiteurs réguliers

Etape 1 : Sur la page de recherche IA, cliquez sur l'icéne des visiteurs réguliers pour accéder a la page des visiteurs

réguliers, comme illustré dans la figure suivante :

STATION
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N° d'arjcle Description

1 Arbre de périphériques Consultez la liste des chaines de I'appareil.

Recherchez le nombre de fois ou un visage apparait

Les résultats s'affichent en définissant la période,
2 Zong de paramétres de recherche l'intervalle minimal et le niveau de similarité. Les

attributs et le groupe servent a les filtrer.

Consultez les profils des personnes et le nombre

de fois ou elles apparaissent, la recherche étant basée sur la
3 Zonk d'affichage de la recherche humaine
période spécifiée.

gamme.

Etape 2 : Sélectionnez un appareil ou un groupe d’appareils, définissez la durée, l'intervalle minimal et le seuil
de similarité. Pour interroger une personne, sélectionnez le groupe auquel elle appartient dans les - Sélectionner

attributs, si nécessaire.

Etape 3 : Les résultats de la requéte s’affichent sous forme de cartes dans la zone d’affichage des résultats. Une carte
se compose d’'une partie supérieure, d’'une partie centrale et d’'une partie inférieure.

A i - - L N
B S indique le nombre de fois ou la personne apparait. Le centre

. X . C . . - . Stranger =
Cette partie affiche I'image enregistrée par I'appareil. La partie supérieure affiche le nom g
de la personne, ainsi qu'un encadré. L%om est d'abord recherché dans les informations personnelles stockées dans
I'appareil. Si le nom n'existe pas, la mention « Inconnu » s'affiche.

Cliquez 4 pour accéder a la page d'informations détaillées. Si les informations du visiteur régulier sont enregistrées sur

I'appareil, les informations détaillées s'affichent, comme illustré dans la figure suivante :
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Details. Edit

2021-03-11 11:12:08
2021-03-11 11:12:08

Si la personne est inconnue, aucune information n'est affichée. Si vous la
connaissez, ajoutez ses informations a I'appareil ou modifiez-les. Cliquez sur
« Modifier » (indiqué par la fleche), comme illustré ci-dessous :
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Details Edit f—

Apres avoir saisi les informations, cliquez sur Enregistrer (indiqué par la fleche dans la figure ci-dessus)
pour enregistrer les informations sur I'appareil.

. S . Stranger e 0 . -
Pour exporter les informations interrogées, cochez la case dans Ou cliquez sur Sélectionner

Tout se trouve sous les images et cliquez - dans le coin supérieur droit.

Etape 4 : Si vous cliquez sur une carte, la barre d’informations située en bas affiche les informations

a chaque fois que le visiteur régulier est enregistré.

No. Channel Start Time End Time Playback

2019-11-22  2019-11-22

- P 05:35:05 05:35:06 b
2019-11-22  2019-11-22

2 PC3 05:35:47 05:35:48 b
2019-11-22  2019-11-22

2 | WG | "ps:3ssa 05:35:52 b

., o 2019-11-22  2019-11-22 =

KB 1]

La barre d'informations affiche le canal de capture, I'neure de début et de fin, ainsi que la lecture vidéo dans I'ordre

chronologique de la capture. Cliquez sur « Lire » dans la dans la colonne Lecture si vous le souhaitez
fenétre de lecture située a coté de la barre d'informations. Pour plus d'informations sur les opérations de

lecture, consultez le tableau 6-1.
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12.4 Recherche de plaques d'immatriculation

Etape 1 : Sur la page de recherche IA, cliquez sur l'icéne Recherche de plaque d'immatriculation pour accéder a la page de

recherche de plaques d'immatriculation, comme illustré dans la figure suivante :

Remarque : L'appareil est nécessaire pour la reconnaissance des plaques d'immatriculation.

Chagque piece est décrite dans le tableau suivant :

N° d'artigle Description

Consultez la liste des appareils compatibles avec la reconnaissance

1 Arbre de périphériques

des plaques d'immatriculation.

Définissez la date, le groupe, la plaque d'immatriculation et le
2 nombre de caracteres tolérants aux erreurs pour

Zone de paramétres de recherche

recherche.

Consultez les plaques d'immatriculation recherchées en
zone d'affichage des résultats de recherche
fonction des paramétres.

86



Etape 2 : Sélectionnez le canal de I'appareil, la date et le groupe de plaques d’immatriculation, puis
saisissez le numéro de plaque d’immatriculation a rechercher. Cliquez ensuite sur Ajouter pour ajouter le

numéro a la liste de recherche, puis sur Rechercher. Les résultats de la recherche s’affichent, comme

illustré dans la figure suivante :
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Chapitre 13 : Analyse des données

Dans le menu principal, cliquez sur Analyse des données pour accéder a la page d'analyse. L'analyse des données comprend

cing modules : statistiques faciales, statistiques sur les personnes et les véhicules, comptage croisé, carte thermique et statistiques

de présence faciale.

13.1 Statistiques faciales

Sur la page Analyse des données, la page de détection des visages s'affiche par défaut, comme illustré dans la figure suivante :

Face Recognition

N° d'artirlle

Description

Statistiques de détection faciale

module

Cliquez pour accéder aux statistiques de détection des visages

page.

2 Arbre de périphériques Afficher les chaines de I'appareil.

Définissez la date, la plage horaire et le groupe pour la
3 Zone de paramétres de recherche

recherche.

Un graphique a colonnes ou un graphique circulaire affiche les
4 Zong d'affichage des résultats

résultats de la recherche.
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Sélectionnez un appareil, définissez la date, la plage horaire et le groupe, puis cliquez sur Rechercher.

Les résultats de la recherche sont affichés sous forme de graphique circulaire ou de graphique a colonnes dans la zone d'affichage.

13.2 Statistiques relatives aux personnes et aux véhicules

Sur la page Analyse des données, cliquez sur l'icone de détection des personnes et des véhicules pour accéder a la page des statistiques

de détection des personnes et des véhicules, comme illustré dans la figure suivante :

Human and Vehicle Detection

N° d'artigle Description
Statistiques de détection faciale Cliquez pour saisir le nom de la personne et du véhicule
1
module Page de statistiques de détection.
2 Arbre de périphériques Afficher les chaines de I'appareil.

Définissez la date, la plage horaire et le groupe pour la recherche.
3 Zong de parametres de recherche

Un graphique a colonnes ou un graphique circulaire affiche les

4 Zong d'affichage des résultats
résultats de la recherche.
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Chapitre 13 AlScene

Dans le menu principal, choisissez Scéne IA pour accéder a la page Scéne IA.

13.3 Comptage croisé

-
Sur la page de scéne IA, cliquez sur pour entrer dans la scéne du comptage crois€, comme indiqué dans le

la figure suivante :

Please Enter

N° d'art|cle Description

1 Arbre de périphériques Afficher et sélectionner les appareils.

Naviguez entre les pages d'apergu des chaines, d'apergu

2 Onglet des groupes, de recherche de scénes et de configuration.
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3 Zong de prévisualisation

Apercu de la chaine. Pendant 'apergu, vous voyez

le nombre total de personnes connectées a la chaine,
celles qui y entrent, celles qui la quittent et celles qui
y restent. Si aucune chaine n'est disponible, un
message s'affiche au centre de chaque fenétre.

Cliquez sur l'icbne pour -

Accédez a la page des paramétres et ajoutez des chaines.

4 Zome de controle des fonctions

Cliquez . pour basculer entre les vues fractionnées. Les options

Sont 1| 4| 6| 8 et 9 ﬁ Division du commutateur

écran, cliquez . pour revenir au précédent

Cliquez pour ;!er a la page suivante. Ou saisissez
un numeéro de page pour y accéder.

Cliquez . pour contréler si le nombre
Le nombre de chaines est affiché ou non. Sélectionnez une option.

canal et clic . puis la chaine

Le compteur est remis & zéro. Cliquez . puis le

Le décompte de tous les canaux de I'appareil est effacé.
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Consultez le nombre et le statut du

chaines ou groupes sélectionnés.

)

= Normalement, l'icOne est verte si le nombre de
personnes présentes ne dépasse pas la limite
autorisée. Le nombre de personnes autorisées affiché
est également vert. Vous pouvez alors voir « Veuillez
entrer ». ® Toutefois, l'icdne
est rouge si le nombre de personnes présentes
dépasse la limite autorisée. Le nombre de personnes
autorisées affiché est également rouge.

Et vous pouvez voir Veuillez patienter.

5 Zone d'affichage Dans la zone d'affichage, vous pouvez cliquer . a
pour passer en mode plein écran. Si le

L'affichage des publicités n'est pas configuré, la zone
d'affichage est en mode plein écran.

Sinon, les publicités sont diffusées a l'unisson. Dans

ce cas, tous les chiffres, icones et textes de la zone
d'affichage apparaissent a droite de I'écran, ce qui

vous permet de consulter en temps réel les informations

relatives a la chaine.

Pour quitter le mode plein écran, faites un clic droit.

Vous reviendrez alors a la fenétre d'origine.

Consultez le nombre de personnes qui entrent, sortent

et restent respectivement chaque heure au cours
6 Zonme d'affichage des statistiques
d'une journée. Si un nombre est égal a 0, il est affiché

comme —.

Cliquez sur I'onglet Groupe pour accéder a l'apergu du groupe. L'apercu du groupe differe de I'apergu des
canaux. Pour l'apergu des canaux, vous pouvez définir les paramétres de chaque canal individuellement. Pour

I'apercu du groupe, vous pouvez uniqguement définir les paramétres du groupe entier.
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Chaque canal affiche respectivement le nombre de personnes qui entrent et qui sortent. L'apergu du groupe peut étre

affiché en mode carte.

fication XK e Attendance

Please Enter

Utilisez le mode de sélection pour basculer entre les modes. « En direct » signifie...

Mode apercu. Carte désigne le mode carte. Le mode apercu est le mode par défaut.

Cliquez sur Carte pour passer en mode carte, comme illustré dans la figure suivante :

Groupl

Please Enter

Type 00 100 200 B0

Cliquez . pour ajouter une carte, cliquez - pour modifier la carte, et cliquez . pour passer en plein écran

mode.
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Cliquez sur l'onglet Recherche pour accéder a la page de comptage croisé, comme illustré dans la figure suivante :

Inside

N° d'articl

e Description

Consultez la liste des appareils compatibles avec la scene
1 Liste des appareils

de comptage croisé.

Les diagrammes circulaires montrent le nombre total et

nombre moyen de personnes qui entrent, sortent et restent

respectivement dans un laps de temps donné pour chaque

2 Zorle d'affichage de la recherche
canal ou groupe.

. @® Total
Cliquez O averase  pour basculer entre le total

et le nombre moyen de personnes.

Définissez le canal ou le groupe, la date, la période et le type

3 Zong de paramétres de recherche
de recherche.
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Un graphique a colonnes, un graphique linéaire ou un tableau illustre

I'évolution du nombre de personnes qui entrent et qui sortent.

Channel - L8 De la part de

Zone d'affichage des résultats Dans la liste déroulante, vous pouvez changer de canal ou de
groupe. Les trois boutons permettent de basculer entre le

graphique a colonnes, le graphique linéaire et le tableau.

A
Cliquez sur le bouton Exporter pour exporter les données.

Sur la page de scéne IA, choisissez Configuration pour accéder a la page de configuration de la scéne de comptage croisé, comme illustré

dans la figure suivante :

Channel

Chanael Enable ¥

Group
(= Add 1P Camera Capacity Start time

Refresh Apply
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N° d'allticle

Description

Consultez la liste des appareils compatibles avec la

1 Liste des appareils
scéne de comptage croisé.
Mode publicitaire : Indique si le mode publicitaire est
activé.
Conserver les proportions : Faut-il conserver les

2 Coffiguration de la publicité proportions ?
Temps de séjour SEQ : indique le temps d’interrogation.
Bouton Image : Accédez a la gestion des images
pour ajouter et supprimer des images publicitaires.
Configuration du canal :
Une donnée par canal d'un appareil.
Canal : numéro du canal ; Activer : afficher ou non ;
Capacité : définir la limite du nombre de
personnes pouvant entrer et rester. Configuration :
définir les paramétres de comptage croisé.
Voir la figure 15-7. Alarme : Configurer les paramétres
de sortie d’alarme. Voir la figure 15-8.

, Canal ot groupe Configuration du groupe :

configuration Un groupe peut contenir jusqu'a huit groupes.

Groupe : numéro du groupe. Ajouter une caméra IP :
Cliquez . configurer les canaux de groupe.

Activer : afficher ou non ; Capacité : définir la limite

du nombre de personnes pouvant entrer et rester ;
Heure de début et heure de fin : définir I'heure de début
et I'heure de fin ; Type : définir le type de détection
(humain ou véhicule) ; Alarme : définir les parametres

de sortie de I'alarme.
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13.4 Détection hybride

Sur la page de scéne IA, cliquez sur W28 pour entrer dans la scéne de détection hybride, comme illustré dans le

la figure suivante :
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Chaque piece est décrite dans le tableau suivant :

N° d'arficle Description

Dans la liste déroulante, vous pouvez changer
1 Nom et état de I'appareil d'appareil. En ligne : I'appareil est connecté ;

Hors ligne : I'appareil est hors ligne.

Consultez I'heure actuelle et définissez la
Durée des statistiques
2 durée des statistiques pour le type de détection hybride.

Consultez les types de détection et les données de
capture cumulées de l'appareil sélectionné pendant la

) - durée spécifiée.
Affichage des statistiques de capture et de

Cliquez sur un type pour le controler

s'il faut cacher ou montrer le

Zone d'affichage correspondante.

Fenétre d'affichage en direct. Cliquez @ passer a un

HE| .
Pour prévisualiser un seul canal, cliquez dessus, "l a
. - uis passez a une prévisualisation a quatre canaux. Cliquez
4 Zong de prévisualisation pusp P q 9
de maniéere continue pour changer de canal de prévisualisation.

;
Cliquez w pour sélectionner les chaines de prévisualisation dont

vous avez besoin.

Visualisez en temps réel les images du véhicule capturées,

5 Zone d'affichage de capture de véhicules
I'neure de capture et le canal.

- . Visualisez en temps réel les images des véhicules non
Véhicule non motorisé

6 motorisés capturées, I'heure de capture et le canal.
zone d'affichage de capture

Visualisez en temps réel les images du visage

7 zone d'affichage de la capture faciale i
capturées, I'heure de capture et le canal.
8 Affichage de capture de passant Visualisez en temps réel les images des passants
zone capturées, I'neure de capture et le canal.
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13,5 Présence en face

Sur la page de scéne IA, cliquez sur E=l pour accéder a la scéne de présence faciale, comme indiqué dans le

la figure suivante :

N5316

Chaque piéce est décrite dans le tableau suivant :

N° d'allticle Description

Faites un clic droit pour changer d'appareil. Lorsque

I'appareil est en ligne, la mention « En ligne » s'affiche en bleu.

1 Nom et état de I'appareil
Lorsque I'appareil est hors ligne, la mention « Hors ligne » en rouge indique :
montré.
Consultez I'neure actuelle et le nombre total
2 Affichage de I'heure et du nombre total de personnes qui devraient étre présentes, qui sont
zone présentes et qui ne sont pas présentes.
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3 Zon

e de prévisualisation

Sélectionnez une chaine dans I'apercu. Cliquez pour E
afficher I'apergu d'une seule chaine. Cliquez pour afficher

- I'apercu de quatre chaines.

Cliquez a nouveau pour changer de page. Cliquez pour w

ouvrir la fenétre de sélection des chaines et sélectionnez les

chaines de prévisualisation souhaitées.

Statistiques de présence des groupes

zone

Consultez le nombre de personnes qui devraient participer, qui
ont participé et qui n'ont pas participé dans chaque groupe de

visage pour cette journée. Cliquez pour changer.

pages et statistiques de ?% sélectionner un groupe pour

clics.

Informations sur la présence

zone d'affichage

Consultez les informations et les horaires de présence

des personnes qui ont participé.

Lorsque I'heure de présence est marquée

blanc, la fréquentation est normale.

Lorsque le pointage de présence est marqué en rouge, la

présence est anormale.

Cliquez £ “ pour changer de page
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Chapitre 14 : Réglages de I'alarme

Sur la page des paramétres d'alarme, vous pouvez configurer et activer ou désactiver les alarmes de canal.

14.3 Introduction a l'interface d'alarme

Dans le menu principal, choisissez Configuration de I'alarme pour accéder a la page des parametres d'alarme,

comme indiqué dans la figure suivante :

Les fonctions de la page sont décrites dans le tableau suivant :

N° Depcription du parame

re

Liste des appareils

Ouvrez un groupe de périphériques et sélectionnez un canal.

2 typ)

s d'alarme

Le type d'alarme, avec les options suivantes :

* Mouvement
*E/S
* Perte vidéo
*PIR

* Intelligent

* Hors ligne
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L'opération déclenchée, avec les options suivantes :

» Capture
Alarme P
opération * Enregistrement
déclenchée
« Fenétre contextuelle
* Son
Cliquez sur Copier pour copier les opérations déclenchées par l'alarme du
Copier et

sauvegarder

canal vers un autre canal ou appareil. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer.

les parametres.

Déclenchement d'alarme

Cliquez E pour ouvrir la fenétre contextuelle de déclenchement

d'alarme, et cliquez pour supprimer les alarmes dans cette fenétre. Cliqug

N

Fenétre,
Pop-up, et pour activer le son de l'alarme, puis cliquez pour désactiver le
Son Sonnerie d'alarme. Cliquez Cliquez pour autoriser I'affichage de la fenétre d'alarme, et cliquez
- ;
mial pour refuser l'affichage de la fenétre d'alarme.
Alarme
. cliquez B notamment | EN20le/disable auto hide | - choisir si
vignette '
our masquer la vignette de I'alarme dans la zone d'apergu. Cliquez pour zoomer sua
et alarme p q 9 pergu. Cliquez p
fenétre contextuelle de déclenchement de I'alarme. Cliquez pour (’elopper ou réduire la
fenétre de
i fenétre contextuelle de déclenchement de I'alarme.
déclenchement
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14.4 Opérations de réglage d'alarme

Etape 1 : Sélectionnez un appareil dans la liste des appareils, puis sélectionnez un canal de cet appareil.
Etape 2 : Sélectionnez un type d’alarme.

Etape 3 : Activez le bouton d’alarme sous le type d’alarme et sélectionnez les options dont vous avez besoin.

Etape 4 : Cliquez sur Enregistrer.

Etape 5 : Pour appliquer les mémes paramétres d’alarme a un autre canal ou appareil, cliquez sur Copier
Sélectionnez ensuite le canal cible dans le menu qui s'affiche. Cliquez sur Confirmer pour enregistrer les parametres. (Remarque : la fonction

de copie n'est effective qu'apres I'enregistrement des opérations de déclenchement d'alarme pour un canal.)

14.5 Fenétre de déclenchement d'alarme, notification contextuelle et son

. Cliquez m dans le coin inférieur gauche pour ouvrir la fenétre de déclenchement de I'alarme, comme indiqué

dans la figure suivante :

L

. Dans la fenétre de déclenchement de I'alarme, vous trouverez :

Alarm type B4 Motion Detection B2 Video exception B4 PIR slarm 1/0 B Intelligent 4 Thermal

Alarm level B2 Urgent B2 Major B4 MNormal B2 Unknown

Heure de I'alarme, Source de I'alarme, Type d'alarme, Informations, Capture de I'alarme et Enregistrement de I'alarme.

Sélectionnez un type d'alarme dans - Cliquez sur une image ou une capture d'écran pour afficher les détails.
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Cliquez - pour zoomer sur la fenétre d'informations d'alarme, comme indiqué ci-dessous

chiffre:

Alarm source Alarm type Information Alarm copture Alarm record £

BM-HYD8 Cameririnu6s Mobion detection  Mobion begin Capture failed 30_6_Cameririrui65_20220802092101.mp4
1721516.100 CENGAAML yuoligentalam  FDalanmstart  No capture Na record
CH29¥H3_16M rftge58 Sound Alarm Sound alarm start No capture No recard
172.16.16.106 =S M HM16.102 Motion detection  Motion begin N capture No record
i 172.16.16.106 RS-CHES2HTCI3AP Inteligent alsrm  PDalsrmend  No capture No record
Lol CH29XH3_16M rfegess Sound Alarm Sound alarm end  No capture No record
e N7508 RS-CHBS2H7C3-AP Inteligent ataem  ENA S Puman and py, captyre No record
et CHIOXHI_16M rftg6 S8 Motion detection  Motionbegin  No capture No record
g 172.16.16.106 1F-16.151-500W Motion detection  Motion begin No capture N record
g?’?n‘-ﬁ:‘-oﬂ 172.16.16.106 339G_IMX415 Mobon detection  Motion end No capture No record
2022.08-02 172.16.16.106 3GEARREME wotion detection  Motion end ST P,
hiisgep 172.16.16.106 1F-16.103--200W Motion detection  Motion end No capture No record
e 172.16.16.106 1F-16.101-200W Motion detection  Motion end No capture N record
g%‘:f’ CH29XHI_16M Mgess Motion detection  Motion end No capture No record
e 172.16.16.106 ~SMHM 16,102 Motion detection  Motion end No capture No record
e BM-HYDS CH233ee855 Motion detection  Motion begin 22_7_CH233eeS.. 22_6_CH233eeSS5_20220802002045.mpd
g%‘?‘oa BM-HYD8 CH3 Motion detection  Motion begin 23_7_CH3_2022.. 23_6_CH3_20220802092045.mpd
o BM-HYDS CH4 Motion detection  Mobion begin 24_7_CH4_2022. 24_6_CH4_20220802092045.mp4
2:2210‘-?‘-02 BM-HY08 CHS Motion detection  Motion begin 25_7_CH5_2022. 25_6_CHS5_20220802092045.mp4
Do EMHYDS CHE Motion detection  Moton begin 26_7_CH6_2022.. 26_6_CH6_20220802092045.mp4
2022-08-02 oM UVNG MUY Mabinn Anbactine Matinn hose 7T T ruT AT A FUT WTINEAINNINAS ave 4 E
18 motion o Video ion @ PIR @ Alarm 1/0 [ inteligent

« Les canaux de I'appareil avec des opérations de déclenchement d'alarme sont affichés, vous pouvez donc visualiser

les alarmes en temps réel, comme illustré dans la figure suivante :
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Chapitre 15 Gestion de compte

Ajouter et supprimer des utilisateurs, et modifier les autorisations des utilisateurs dans la gestion des comptes

page.
15.3 Ajout d'utilisateurs

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Gestion du compte pour accéder & la page de gestion du compte,

comme indiqué dans la figure suivante :
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Etape 2 : Cliquez dans le coin supérieur droit. Une boite de dialogue s'affiche, comme illustré dans le

sur 'image suivante :

Add User
Operator

rname

root

Local Rec
LocalPlayB.
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Les parameétres sont décrits dans le tableau suivant :

Paramétre

Description

Nom d'utilisateur

Le seul identifiant d'un utilisateur. Le nom d'utilisateur est unique.

Mot de passe

Confirmez le mot de passe

Le mot de passe utilisateur et sa confirmation.

Les mots de passe doivent étre cohérents.

Droits de base

Définissez les autorisations utilisateur de base selon les besoins.

Ces autorisations comprennent :

Gestion des périphériques : Gestion des périphériques

Gestion des journaux : Gestion des journaux

Gestion de la configuration des alarmes : Gestion de la

configuration des alarmes

Gestion des cartes électroniques : Gestion des cartes électroniques

Gestion des présences : Présence

Gestion

Gestion de la topologie : Gestion de la topologie

Recherche IA : Recherche intelligente ; Analyse des données : Données

Analyse

Sceéne IA : Scéne intelligente ; Configuration IA : Intelligente

Configuration

Changer le mot de passe : Changer le mot de passe
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Etape 3 : Configurez les autorisations des canaux selon vos besoins. Sélectionnez les canaux a droite pour chaque

autorisation. Les parameétres sont décrits dans le tableau suivant :

Paramétre Description

Vue en direct Apergu en temps réel
Commande PTZ Commande PTZ
Capturer Capturer

Enregistrer Enregistrement

Lecture Lecture

Télécharger I'enregistrement Exporter un enregistrement

Calendrier des archives locales Plan d'enregistrement local

Lecture locale Lecture locale

Etape 4 : Aprés avoir configuré les paramétres, cliquez sur OK pour ajouter I'utilisateur. Pour rétablir les autorisations par défaut,

cliquez sur « Par défaut » avant de cliquer sur OK.

Remarque : L’administrateur dispose de tous les droits. Ces droits ne peuvent étre ni modifiés ni supprimés. Les permissions

des utilisateurs ajoutés peuvent étre modifiées et les utilisateurs peuvent étre supprimés.
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15.4 Modification des utilisateurs

Alarm config Management

agement

Channe

- root

142.112 40,145

Etape 1 : Cliquez - a coté de I'utilisateur que vous souhaitez modifier.

Etape 2 : Sur la page qui apparait, modifiez les autorisations de I'utilisateur, le nom d'utilisateur et le mot de passe selon vos besoins.

Etape 3 : Cliquez sur OK pour enregistrer la modification.

15.5 Suppression d'utilisateurs

Cliquez n Cliquez sur le nom de I'utilisateur a supprimer. Une boite de dialogue s'affiche. Cliquez sur OK.

Vous pouvez également cocher les cases des utilisateurs a supprimer, puis cliquer en haut a droite de la page pour les supprimer. E dans

Veuillez noter que I'administrateur ne peut pas étre supprimé.
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Chapitre 16 Plan d'enregistrement local

Ce chapitre décrit comment configurer les plans d'enregistrement locaux.

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Enregistrement local pour accéder a la page de sélection du chemin

du plan d’enregistrement, comme illustré dans la figure suivante :

Auto

Index Video Save Path Total Size(GB) Free Size(GB) Reserved Size(GB) Modify Disk Status

Etape 2 : Sélectionnez un chemin et cliquez sur Enregistrer. La page du plan d’enregistrement local s’affiche,

comme illustré dans la figure suivante :

STATION

Etape 3 : Double-cliquez sur la zone pour définir la taille réservée (Go), cliquez sur Ecraser dans le coin supérieur

droit pour écraser I'heure, puis cliquez sur Enregistrer.
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Etape 4 : Cliquez sur « Planification d’enregistrement » pour accéder a la page des paramétres d’enregistrement. Dans
I'arborescence des périphériques, sélectionnez le périphérique souhaité. Cliquez et maintenez le bouton gauche de la souris
enfoncé, puis faites glisser le curseur pour définir 'heure d’enregistrement dans la grille et cliquez sur « Enregistrer », comme

illustré ci-dessous :

STATION

Etape 5 : Aprés avoir configuré les paramétres, retournez & la page Gestion des enregistrements et cochez la case de

Sélectionnez le canal souhaité ou tous les canaux, puis cliquez dans le coin supérieur droit dans la partie inférieure
pour démarrer I'enregistrement. Une fois l'enregistrement lancé, la mention « Ecriture » apparait dans la colonne « Etat du
disque » et « Enregistrement » dans la colonne « Etat de I'enregistrement » de la page de gestion des enregistrements, ce qui

signifie que le disque enregistre localement, comme illustré dans la figure suivante :
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STATION

o
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Etape 6 : Clique->in inférieur droit pour arréter I'enregistrement local. Puis, écriture
disparait de la colonne Etat du disque et Arrét de I'enregistrement apparait dans la colonne Etat de

I'enregistrement sur la page de gestion des enregistrements, comme illustré dans la figure suivante :

STATION

Etape 7 : Dans le menu principal, choisissez Lecture locale pour accéder a la page de lecture locale.

Sélectionnez la chaine et vérifiez que le calendrier indique la date des enregistrements locaux, comme

illustré dans la figure suivante :
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STATIONS

Etape 8 : Pour des informations détaillées sur les opérations de lecture locale, voir le chapitre 8 « Lecture locale ».
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Chapitre 17 Configuration du systeme

Configurez les parametres du systéme logiciel, ce qui inclut les paramétres généraux et les paramétres

des fichiers.

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Configuration systéme pour accéder a la page de

configuration systéeme, comme illustré dans la figure suivante :

STATION
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Etape 2 : Définir les paramétres systéme. Ces paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

Paramétre Description
Langue L'anglais est pris en charge.
Durée de conservation des
journaux systéme :
* Une semaine
Conserver les journaux systéeme pour
Général

* Un demi-mois

* Un mois

Activer la connexion automatique

Activer la connexion automatique.

Reprendre la vue en direct Statut

Rétablir la vue en direct.

Configuration des fichiers

Type de fichier

Le type de stockage de fichiers, avec

les options suivantes :

« AVI

* mp4

Taille maximale du fichier

Taille maximale du fichier, avec les

options suivantes :

*1G

+2G

Alerte lorsque l'espace disque

est inférieur a Mo

Définissez une valeur. Lorsque le disque

Si I'espace est inférieur a la valeur,

une alarme se déclenche.
Cochez la case et définissez

la valeur.

Chemin des images enregistrées

Définissez le chemin de stockage des

images locales.
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Chemin des vidéos enregistrées

Définissez le chemin de stockage des

enregistrements locaux.

Son d'alarme

Réglez le son de I'alarme de chaque

type de déclenchement d'alarme.

Raccourcis clavier

Jouez en plein écran (activez le mode plein
écran) ;
Maintenir (activer le mode apergu) ; Lecture

a distance (activer la lecture a distance)

Configuration systéme (ouvrir les paramétres
systéme) ; Evénement d’alarme (ouvrir les
alarmes) ; Réglage du régulateur de vitesse
(ouvrir les paramétres du régulateur de vitesse)
Gestion des périphériques (gestion ouverte
des pgriphériques) ;

Ecran de verrouillage (verrouiller I'écran)

Changer d'utilisateur (changer d'utilisateurs) ;
Activation/désactivation de I'alarme sonore

(activer ou désactiver I'alarme sonore)

Enregistrement local (ouvrir I'enregistrement

local)

Utilisez un raccourci clavier pour accéder
. rapidement a un module, puis double-cliquez

dessus pour le modifier.

Etape 3 : Cliquez sur Enregistrer pour terminer la configuration systéme.
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Chapitre 18 Electronique Carte
Gestion

A l'aide d'une carte électronique, vous pouvez visualiser la position d'un canal d'alarme et consulter les vidéos et les alarmes

de ce canal.

18.3 Ajout de cartes

Etape 1 : Cliquez sur « Configuration Emap » dans le menu principal pour accéder a I'interface de configuration de la carte,

comme indiqué sur la figure.

STATION

Etape 2 : Cliquez sur « Ajouter une carte électronique » dans l'interface, et le systéme affichera une boite de dialogue de

sélection de carte, comme illustré sur la figure.
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Map Name

Parent Map

Map Typ

Map File |

Etape 3 : Nommez la carte et spécifiez son chemin d’accés.

Etape 4 : Cliquez sur Oui pour enregistrer.

18.4 Modification des cartes

Double-cliquez sur la carte que vous souhaitez modifier pour accéder a la page de modification, comme illustré dans la figure suivante :

STATION

Etape 1 : Pour ajouter un appareil a la carte, cliquez sur I'option « Point de surveillance » & gauche de I'interface pour développer la page de

regroupement des appareils, puis faites glisser I'appareil vers le point de surveillance.
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emplacement spécifié sur la carte en fonction des besoins réels.

Etape 2 : Cliquez pOL[IEjouter des zones d'intérét sur une carte.

Remarque : Pour ajouter des zones a risque, vous devez ajouter une nouvelle carte.

Etape 3 : Ajoutez les zones a risque a la carte et faites glisser les appareils dont vous avez besoin vers des positions spécifiques sur la

carte, comme indiqué dans la figure suivante :

Py
[_Map | satellite | Terrain ]
- R

\ \\ ot

Carton Park
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18.5 Modification et suppression des dispositifs

1. Cliquez sur l'icone de I'appareil, puis double-cliquez ou cliquez FKJ; pour accéder a la modification de I'appareil

sur la page, comme indiqué dans la figure suivante :

@ Modify Hot Spot

Hot spot name: IPC1

Linked camera:

IPC1

Hot spot color: Black o

Hot spot background color: M white

Description des parametres :

Nom du point d'intérét : Le nom de I'emplacement de la caméra
Cameéra associée : Les caméras associées

Couleur du point chaud : Couleur du point focal de la caméra
Icone : L’icone de 'emplacement de la caméra

Couleur de fond du point d'intérét : La couleur de fond du nom du point d'intérét de la caméra
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2. Cliquez sur I'icone de I'appareil, puis sur T - La boite de dialogue de suppression du périphérique s'affiche. Cliquez

OK pour terminer la suppression.

18.6 Surveillance Emap

Grace a la carte électronique, vous p. visualiser intuitivement I'emplacement du canal d'alarme et
consulter en temps réel I'état vidéo ou d'alarme de ce canal. Cliquez sur « Surveillance par carte

électronique » dans le menu principal pour accéder a l'interface de prévisualisation de la carte, comme
illustré ci-dessous :

1. Carte : Afficher la carte ajoutée
2. Apercu de la carte : aprés avoir cliqué pour sélectionner la carte, celle-ci s’affichera a cet emplacement.

3. Zone d'opération cartographique : Vous pouvez effectuer des opérations de déplacement (haut, bas, gauche, droite), de

zoom et autres sur la carte sélectionnée.

4. Parametre d'apercu des alarmes : Si vous sélectionnez « Oui », lorsqu'une alarme se déclenche sur I'appareil ajouté a
la carte, le logo du type d'alarme s'affiche sur la carte et I'i'mage en temps réel est automatiquement lue dans la zone
d'apercu a droite ; si vous sélectionnez « Non », la carte ne s'affiche pas a droite et seul le logo du type d'alarme déclenchée

s'affiche a coté de I'appareil correspondant sur la carte.

5. Type d'appareil : Il existe deux types d'appareils : caméra réseau et ballon réseau haut débit

6. Type d'alarme : Vous pouvez sélectionner le type d'alarme a afficher sur la carte ; cliquez sur « Tout effacer » pour

supprimer les alarmes en attente ; cliquez sur « Superposition » pour modifier le mode d'apergu
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a droite, et vous pouvez faire glisser librement I'écran d'apergu, comme illustré dans la figure ci-dessous :

Lors de I'affichage en mosaique, I'écran de prévisualisation ne peut étre fixé qu'a droite.

7. Zone d'apergu de I'alarme : Double-cliquez sur I'appareil ou lorsque I'alarme automatique est activée et qu'une alarme

est déclenchée, I'écran en temps réel s'affichera dans la zone d'apercu a droite, et jusqu'a 4 écrans peuvent étre affichés.
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Chapitre 19 Intelligence
Configuration

19.3 Gestion de la reconnaissance

Sur la page de configuration de I'lA, cliquez sur Reconnaissance pour ouvrir la page de modification du visage.
Cette page comprend la configuration du modéle, la gestion de la base de données de visages, la synchronisation

de la base de données et la gestion des plaques d'immatriculation.
1. Configuration du modéle

Gérez les modeles de visage et sélectionnez différentes méthodes de calcul facial. Cliquez sur 'icéne de

configuration du modéle pour accéder a la page de configuration, comme illustré dans la figure suivante :

STATION
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N° d'arficle Description

1 Onglet Gestion des modéles Cliquez pour accéder a la page de gestion du modéle.

2 Arbre de périphériques Afficher et sélectionner les appareils.

Accédez a la page et sélectionnez un appareil pour afficher

les informations relatives a son modéle.

local dans la colonne Appareil/Canal

indique le modéle de I'appareil.

Ch1... indique le modele de la caméra IP. Un seul modéle
peut étre sélectionné. Si la sélection automatique du modéle
est activée, vous ne pouvez pas sélectionner un modéle

manuellement. Aprés avoir effectué les réglages, cliquez sur

3. Zohe de gestion des modéles ) . - .
Enregistrer pour sauvegarder le modeéle sélectionné.

Reconnaissance faciale : Afficher la version avec

reconnaissance faciale.

Modele de détection faciale : Afficher le visage

version du modéle de détection.

Enregistrer : Enregistrer les modifications.

Actualiser : Actualiser les données.

2. Gestion de la base de données faciale

Ajoutez et supprimez des groupes de visages, modifiez les informations des groupes de visages. La page de gestion

de la base de données de visages est illustrée dans la figure suivante :

125



STATION

N° d‘artinIIe Description
1 Onglet Gestion de la base de données de Cliquez pour accéder a la base de données faciales
visages Page de gestion.
2 Arbre de périphériques Afficher et sélectionner les appareils.

Gestion de base de données faciales

zone

Il est possible de créer jusqu'a 16 groupes de visages pour un seul

appareil : liste d'autorisation, liste de blocage et liste des inconnus.

sont fixes et ne peuvent pas étre supprimées.

Nom du groupe : Affichez le nom du groupe de visages, qui peut étre

modifié.

Supprimer : Supprimer un groupe de visages a 'exception des trois

groupes fixes.

Modifier : Ajouter, supprimer et modifier les images d'un groupe de

visages.

Activer : Afficher I'état du groupe de visages.

Ajouter : Ajouter un groupe de visages.

Enregistrer : Enregistrer les modifications.

Actualiser : Actualiser les données.
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Ajoutez, supprimez et modifiez les informations relatives aux photos de visage. Sélectionnez un groupe et . entrer

cliquez sur la page des paramétres du groupe, comme illustré dans la figure suivante :

Ajouter des images de visage : Cliquez sur Importer. La boite de dialogue de la méthode d’importation s’affiche, comme

illustré dans la figure suivante :

® Import

Image de I'appareil : Recherchez les images de visages capturées par les appareils et importez-les dans un groupe

spécifique.

Image locale : Sélectionnez les images de visage enregistrées localement et importez-les dans un emplacement spécifique.

groupe.

Répertoire d'images local : Sélectionnez un répertoire local contenant les images de visages et importez-le.
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images par lots pour un groupe spécifique.

Exporter les images de visage : sélectionnez les images de visage dans le groupe actuel, puis cliquez sur Exporter. Choisissez

ensuite un emplacement de stockage local pour y enregistrer les images.

Téléchargez le modéle d'importation : cliquez sur « Télécharger le modéle d'importation », puis sélectionnez un emplacement
de stockage local pour enregistrer le modéle. Modifiez les images en fonction de la description du fichier modéle. Cliquez sur

« Image locale » pour importer des fichiers .csv et charger les images et les informations associées par lots.

Supprimer les images de visages : Sélectionnez les images de visages dans le groupe actuel, puis cliquez sur Supprimer

pour supprimer les images sélectionnées.

Actualiser : Cliquez sur Actualiser pour actualiser le groupe actuel.

3. Synchronisation de la base de données

Importer et exporter des bases de données de visages et de plaques d'immatriculation pour la gestion de la reconnaissance

page.

=)
=)
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N° d'artigle Description

; X ; Cliquez pour accéder a la page de la base de données des visages ou des
1 Sélgction de la base de données

plaques d'immatriculation.

Importer et exporter des bases de données, et sélectionner les
2. Imgortation et exportation
chemins de stockage locaux.
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Consultez la liste des périphériques compatibles avec le fonctionnement des
3 Liste des appareils

bases de données.

Importer ou exporter une base de données : Cliquez - - Une boite de dialogue s'affiche.

Import

Sélectionnez un chemin et cliquez - Une fois la barre de progression remplie, l'importation ou I'exportation

sur « Réussi ».

4. Gestion des plaques d'immatriculation

Sur la page de configuration de I'A, un clic pour accéder a la page de gestion des plaques d'immatriculation, ou vous

permet d'ajouter et de supprimer des groupes de plaques d'immatriculation et de modifier les informations des groupes.

STATION
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N° d'artigle Description

1 Arbre de périphériques Afficher et sélectionner les appareils.

Il est possible de créer jusqu'a 64 groupes de plaques d'immatriculation
pour un seul appareil : liste d'autorisation, liste de blocage et liste de blocage

Les éléments inconnus sont fixes et ne peuvent pas étre supprimés.

Nom du groupe : Consultez le nom du groupe de plaques d’'immatriculation,

qui peut étre modifié.

Supprimer : Supprimez un groupe de plaques d'immatriculation que vous

. . avez créé.
5 zone de gestion de la base de données

des plaques d'immatriculation . . . i . .
Modifier : Ajouter, supprimer et modifier les informations de la plaque
d'immatriculation.
Activer : Afficher I'état du groupe de plaques d'immatriculation.
Ajouter : Ajouter un groupe de plaques d'immatriculation.
Enregistrer : Enregistrer les modifications.
Actualiser : Actualiser les données.

Sélectionnez un groupe et cliquez sur ﬁ pour accéder a la page de configuration de la plaque d'immatriculation, comme indiqué dans le

l'image suivante :

Edit 1 ate Color Car Brand Car Type Owner

Remark

r
|
|
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Cliquez sur Importer. La page de saisie des informations de la plagque d'immatriculation s'affiche, comme illustré dans la figure

suivante :

Saisissez les informations relatives a la plaque d'immatriculation sur la page et configurez le canal audio et d'alarme correspondant.

Cliquez sur Exporter et sélectionnez un emplacement de stockage local pour exporter les informations des plaques d'immatriculation du

groupe actuel. Le format de fichier est .csv.

Cliquez sur Importer a partir d'un fichier CSV et sélectionnez un fichier .csv local pour importer les informations des véhicules par lots.

Cliquez sur Importer depuis Capture. Sur la page qui s'affiche, recherchez les images de plaques d'immatriculation capturées par les

appareils. Sélectionnez les images dans les résultats de recherche, puis modifiez et importez les informations.

Cliquez sur « Déplacer vers » pour déplacer les informations de la plaque d'immatriculation sélectionnée vers un autre groupe.

Cliquez sur Supprimer pour effacer les informations de la plaque d'immatriculation sélectionnée.
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19.4 Gestion des présences

Dans le menu principal, sélectionnez Configuration |A pour accéder a la page de configuration

IA. Cliquez ensuite sur Gestion des présences, comme illustré ci-dessous.

Les fonctions de la page de gestion des présences sont décrites dans le tableau suivant :

Description des paramétres

Type de réglage d'alarme, avec les options suivantes :

* Régles de base

« Paramétrage des heures supplémentaires

type de réglage

.
d'alarme « Cadres de vacances

« Laisser les paramétres de type

» Gestion du personnel
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1. Regles de base

Setting of commuting time Définissez les heures de bureau et les plages horaires valides pour le pointage.

Fin de service.

Weekend settings : pefinir les jours du week-end. Les jours sélectionnés sont des jours de repos.

Absence settings Déclaration d'absence : Si une personne a pointé et que son heure d'arrivée dépasse de X minutes I'heure
de début de bureau, elle est considérée comme absente. De méme, si une personne a pointé et que son heure de départ anticipé
dépasse de X minutes I'heure de fin de bureau, elle est considérée comme absente. Dans les deux cas, si la valeur est 0, les

données sont invalides. Si aucune pointage n'est enregistrée, la valeur peut étre définie sur « absent » ou « départ anticipé ».
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2. Paramétrage des heures supplémentaires

Working day overtime level

Niveau des heures supplémentaires journaliéres. Trois niveaux au total. Si la case d'un niveau d'heures

supplémentaires est cochée, le niveau est sélectionné. Faites glisser le curseur de couleur pour définir la plage horaire des niveaux d'heures supplémentaires.

Man hour Ratio : Ratio heures travaillées. Définissez le ratio heures travaillées pour chaque niveau d'heures supplémentaires.

La durée des heures supplémentaires est comptabilisée en conséquence, selon le ratio.

Weekend overtime rule setting : Régle des heures supplémentaires du week-end. Définir le niveau des heures supplémentaires pour

Heures supplémentaires du week-end. La durée des heures supplémentaires est calculée en fonction du niveau.

Cliquez - enregistrer les régles relatives aux heures supplémentaires dans la base de données du systéme.
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3. Cadre de vacances

Définir les modalités de congés ou de récupération. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

Paramétre Description
) ) Nom du jour férié. Ce champ est obligatoire. Si vous ne le saisissez pas, un rappel

Nom du jour férié i

VOUS sera envoyeé.
Jours fériés Le nombre de jours fériés
Type de vacances Le type de vacances
Date La date de début et de fin des vacances
Cycle annuel Cyclé annuellement ou non
Opération Modifier le jour férié programmeé

+add
Aprés avoir cliqué ol . Les paramétres des jours fériés s'affichent et vous pouvez sélectionner un jour férié.

Type. Si vous sélectio glinom du jour férié », indiquez I'’heure de début, le nombre de jours

fériés, le niveau des heures supplémentaires et indiquez si le cycle doit étre appliqué.

annuellement. Si vous sélectionnez kb , |2 méthode pour définir la date est différente. Comme le
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La date de début des vacances varie chaque année ; vous devez donc indiquer I'année, la date, le week-end et le jour.

Cliquez supprimer le jour férié qui a été ajouté et sélectionné.

Cliquez _ pour sélectionner une année sur le calendrier situé a droite de la page.

Une fois un jour férié ajouté, sa date est indiquée sur le calendrier.

1 2 3
4 -1 6 7 8 9 10
11 12 13 14 15 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31
1 4

4. Laisser le paramétrage du type
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STATION

Classer les types de jours fériés. Les catégories sont listées a gauche, et les sous-catégories a coté. Lire les types

et les enregistrer dans la base de données locale.

Cliquez ou ajouter ou supprimer un type de congé.
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5. Gestion du personnel

Sélectionnez un appareil dans et cliquez sur le bouton. Ensuite,

La base de données locale est interrogée et les informations relatives au visage de I'appareil sont synchronisées avec la Station 5.

Ces informations comprennent le nom, l'identifiant du groupe facial, le sexe, I'age, le code d'identification et les coordonnées du contact.
et plus encore.
Cliquez - pour exporter les informations du visage sélectionné vers le stockage local. Dans le

Dans la colonne Opération, cliquez sur . pour modifier les informations du visage, comme indiqué dans le

la figure suivante :
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Toutes les informations indiquées peuvent étre modifiées. Vous pouvez également télécharger plusieurs photos de votre visage.

Cliquez - supprimer les informations faciales.

Cliquez . Pour permettre la connexion ultérieure des personnes absentes pour raisons professionnelles, congés ou récupération. Les

types de connexion ultérieure sont identiques aux types de congés, comme illustré dans la figure suivante :

Edit Main Type Sub Type Start time| End time Remark

Remark
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